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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,NEO GROUP* (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ",, UAB "NEO
GROUP" energijos vartojimo jmonéje mazinimas* (Nr. 04.2.1-LVPA-K-836-03-0018), bendrai
finansuojama Europos Sajungos struktiiriniy fondy ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jsigyti:
saulés fotoelektrinés jégainés montavimo darbus ir jrangg.

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu
Nr. 1K-316 (toliau — Taisyklés).

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis (toliau — konkurso
salygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy svetaingje
www.esinvesticijos. It

1.5 Pirkimas atlieckamas konkurso biidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tieke¢jo pasitilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461.1
punkte nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediiromis susijusius praneSimus: Finansy direktorius Justinas Maciulis, tel. Nr. 8694 87046, el.
pastas justinas.maciulis@neogroup.eu.

1.8 Visos sumos, nurodytos Konkurso sglygose ir prieduose, yra sumos be PVM.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama saulés fotoelektrinés jranga, jskaitant projektavimo ir montavimo darbus
(toliau tekste — preké), kurios savybés nustatytos pateiktoje techningje specifikacijoje.

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasiiilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam
darby kiekiui.

2.3. Jei techninéje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis
ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti,
kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai

2.4. Prekés turi baiti pristatytos ir montavimo darbai atlikti per 12 (dvylika) ménesiy nuo
saulés fotoelektrinés jrangos, jskaitant projektavimo, montavimo (rangos) darbus sutarties (toliau —
Sutartis) pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip iki 2020 m. kovo 31 d. Vykdymo grafikas raSytiniu
Saliy susitarimu gali biiti koreguojamas tik dél objektyviy aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
tiek¢jo ir nebuvo ar negaléjo jam biiti Zinomos sutarties sudarymo metu:

(1) isskirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy, kurios pagal norminiy teisés akty
reglamentavimg jtakoja atliekamy darby kokybe ir darby saugos reikalavimy
uztikrinima;

(2) valstybés ir savivaldos institucijy veiksmy;

(3) bet kokiy uzdelsimy, sukelty arba priskirtiny pirkéjui, kurie trukdo laiku atlikti
darbus.

Auksciau nurodytais atvejais Sutarties terminas pratgsiamas tiek, kiek trunka nurodytos aplinkybés.
Jeigu sutartyje numatytus darbus dél vykdymo eigoje susiklosCiusiy aplinkybiy testi tampa
nebejmanoma arba nebetikslinga, Saliy susitarimu pasiraSomas darby sustabdymo arba nutraukimo
aktas, nustatant atlikty darby apimtj ir tiekéjui sumokama uz faktiskai atliktus darbus.

2.5. Prekés tiekimo ir darby atlikimo vieta — Industrijos g. 2, Rimkai, Dovily sen., LT-
95346, Klaipédos .
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3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1 Tiek¢jas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjuy kvalifikacijos reikalavimai:

Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimy
reik§meé

Kvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai

3111

Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su
kreditoriais sudargs taikos sutarties, sustabdes ar
apribojg¢s savo veiklos, arba jo padétis pagal Salies,
kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar
panasi. Jam néra iSkelta restruktiirizavimo,
bankroto byla arba néra vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, néra siekiama
priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo
su kreditoriais arba jam néra vykdomos
analogiSkos procediros pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus

Tiekeéjo,
neatitinkanc¢io
Sio reikalavimo,
pasiilymas
atmetamas

Valstybés jmonés Registry centro
arba atitinkamos uzsienio Salies
institucijos i§duotas dokumentas,
patvirtinantis, kad tiekéjas néra
bankrutavgs, likviduojamas, jam
néra iSkelta restruktiirizavimo,
bankroto byla ar vykdomas
bankroto procesas ne teismo
tvarka, néra siekiama priverstinio
likvidavimo procediiros ar
susitarimo su kreditoriais, arba
iSrasas i§ teismo sprendimo,
iSduotas ne anksciau kaip 60 dieny
iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentas iduotas
anksciau, taciau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei pasitilymy
pateikimo terminas, toks
dokumentas yra priimtinas.
Pateikiama tinkamai patvirtinta
dokumento kopija arba
pateikiamas laisvos formos tiekéjo
rastiskas patvirtinimas, kad jis
atitinka $iame punkte nurodyta
kvalifikacijos reikalavima.

3112

Tiekéjas vykdoma veiklg jregistraves teisés akty
nustatyta tvarka.

Tiekéjo,
neatitinkanc¢io
Sio reikalavimo,
pasitlymas
atmetamas

Valstybés jmonés Registry centro
iSduota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registro
iSpléstinio iSraso kopija ar kiti
dokumentai, patvirtinantys tiekéjo
vykdomos veiklos jregistravima
teisés akty nustatyta tvarka arba
atitinkamos uzsienio Salies
institucijos (profesiniy ar veiklos
tvarkytojy, valstybés jgalioty
institucijy paZzymos, kaip yra
nustatyta toje valstybéje, kurioje
tiekéjas registruotas) iSduotas
dokumentas ar priesaikos
deklaracija, liudijanti tiekéjo
vykdomos veiklos jregistravima
teisés akty nustatyta tvarka.

3.1.13

Tiekeéjas turi biiti jvykdes jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu pagal Salies, kurioje
Jis registruotas, ar Salies, kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus. Tiekéjas laikomas
jvykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su
mokesCiy, jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokeéjimu, jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy
suma nevirsija kaip 50 Eur.

Tiekéjo,
neatitinkanc¢io
Sio reikalavimo,
pasiiilymas
atmetamas

Valstybinés mokeséiy inspekcijos
prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos teritorinés valstybinés
mokesciy inspekcijos arba
valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotas
dokumentas, patvirtinantis
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.




Eil. Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimuy
reik§meé

Kvalifikacijos reikalavimus
irodantys dokumentai

Lietuvos Respublikoje registruotas
tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo,
pateikia Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos
teritoriniy skyriy ir kity
Valstybinio socialinio draudimo
fondo jstaigy, susijusiy su
Valstybinio socialinio draudimo
fondo administravimu arba
valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.
Tiekéjas, kuris yra kitos valstybés
fizinis ar juridinis asmuo, pateikia
Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos valstybés
institucijos pazyma/dokumentg.

3.1.14.

Tiekéjas néra padares rimto profesinio pazeidimo
ir dél to nekyla abejoniy, kad jis saziningai vykdys
sudaryta pirkimo sutartj. Siuo pagrindu tiekéjas i§
pirkimo procediiros gali biiti pasalinamas, kai yra
bent vienas i$ Siy pirkimo dokumentuose
pasirinktinai nurodyty pazeidimy:

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo tiekéjo
pripazinimo nesilaikanciu profesinés etikos normy
momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos,
informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj tiekéjui ar jo
vadovui yra paskirta administraciné nuobauda ar
ekonomingé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos ar kity valstybiy jstatymuose, kai nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, arba
nuo dienos, kai asmuo jvykdé administracinj
nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip
vieni metai;

¢) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus,
jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasaus pobudzio kitos valstybés
teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés
akte nustatyta ekonoming sankcijg isiteisé¢jimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) tieké&jas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar Kitas asmuo, turintis (turintys)
teise atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis,
turintis balsy dauguma juridinio asmens dalyviy
susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio
bankroto, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos
imoniy bankroto jstatyme ar panasaus pobudzio
kity valstybiy teisés aktuose, kai nuo teismo
sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip
3 metai*

Tiekéjo,
neatitinkancio
Sio reikalavimo,
pasitilymas
atmetamas

Laisvos formos tiekéjo deklaracija,
patvirtinanti, kad tiekéjas néra
padargs rimto profesinio
pazeidimo.




3.1.2.Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kbvalifikacijos reikalavimy Kvalifikacijos reikalavimus
reik§meé irodantys dokumentai

3.1.21 Tiekéjas yra tinkamai jvykdes Tiekéjo, neatitinkanéio §io Laisvos formos tiekéjo deklaracija,
pirkimo sutartis ir nepadares reikalavimo, pasiiilymas patvirtinanti, kad tiekéjas per 3
esminio pirkimo sutarties atmetamas metus arba jeigu veikla vykdo
pazeidimo, kaip nustatyta trumpiau, nuo jsteigimo dienos,
Civiliniame kodekse (toliau — néra padargs esminio pirkimo
esminis pirkimo sutarties sutarties pazeidimo.
pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta pirkimo sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas
ir jsiteiséjes teismo sprendimas,
kuriuo tenkinamas neperkanciosios
organizacijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus dél to,
kad tiekéjas pirkimo sutartyje
nustatyta esming pirkimo sutarties
salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trilkumais. Siuo
pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo procediros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, per pastaruosius 3
metus nustatyta, kad jis,
vykdydamas ankstesne pirkimo
sutartj, pirkimo sutartyje nustatyta
esminj reikalavimg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné
pirkimo sutartis buvo nutraukta
anksciau, negu toje pirkimo
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos. Neperkancioji
organizacija i§ pirkimo procediiros
pasalina tiekéjg ir tuo atveju, kai ji
turi jtikinamy duomeny, kad
tiekéjas yra isteigtas, sickiant
iSvengti $io pasalinimo pagrindo
taikymo.

3122 Tiekéjas turi teis¢ verstis ta veikla | Tiekéjo, neatitinkancio Sio | 1) Tiekéjo jstaty dalis, Lietuvos
— ,,Saulés elektriniy montavimas ir | reikalavimo, pasitilymas | Respublikos  juridiniy  asmeny
projektavimas®, kuri reikalinga | atmetamas registro iSpléstinis iSrasas (ar kity
pirkimo sutarciai jvykdyti. dokumenty, kuriuose biity

nurodyta tiekéjo jregistravimo
faktas bei vykdoma veikla),
asmens besiver¢iancio veikla turint
verslo  liudijimg -  verslo
liudijimas, patvirtinantis  teis¢
verstis atitinkama veikla

2) Pateikiama Valstybinés
energetikos  inspekcijos  prie
Energetikos ministerijos iSduoto
atestato, leidziancio verstis

elektros tinklo ir jrenginiy iki 1000
V jtampos eksploatavimo veikla
arba Specialiyjy elektros jrenginiy
eksploatavimo darby veikla, kopija
ar kiti dokumentai, patvirtinantys




teise verstis atitinkama veikla.

3123 Tiekéjas per pastaruosius 5 Tiekéjo, neatitinkancio Sio Nuo tiekéjo jregistravimo dienos
(penkerius) metus arba per laika reikalavimo, pasiiilymas sutarties (-Ciy) sarasas, kuriame
nuo tiekéjo jregistravimo dienos atmetamas buty nurodyta jdiegtos (-y) saulés
(jeigu tickéjas vykdé veikla maziau elektrinés (-iy), atlikty darby
nei 5 (penkerius) metus) turi biti sarasas, pagal kurj atlikty darby
,»iki rakto® jrenges ir /arba ,,iki bendra instaliuotoji galia yra ne
rakto rekonstravegs  saulés mazesné  kaip 700  kW.
elektriniy, kuriy bendra galia ne Pateikiamas irengimo darby
mazesné kaip 700 kW. sutar¢iy sgrasas, kartu su uzsakovy

pazymomis, arba imonés
finansiniai dokumentai jrodantys,
kad saulés elektriniy jrengimo
apimtys atitinka  pirkimo
dokumentuose keliamus
reikalavimus.

Uzsakovy pazymose (ar
atsiliepimuose) turi biti
nurodomas atlikty darby
pavadinimas/ apibiidinimas, darby
atlikimo per nurodytg laikotarpj
verté, tikslios darby atlikimo datos
(metai, ménuo, diena) ar jie buvo
atlikti pagal galiojanciy teisés akty,
reglamentuojanc¢iy darby atlikima,
reikalavimus ir tinkamai uzbaigti.
Irodymui bus priimtinos
atitinkamy institucijy patvirtintos
statybos uzbaigimo
deklaracijos/pazymos arba
uzsienio Salyje iSduotas
analogiskas dokumentas, jei jose
yra visa reikalaujama informacija.

3.1.24 Tiekéjas turi biiti sitlomos saulés | Tiekéjo, neatitinkancio Sio Tiekéjo laisvos formos deklaracija,
jégainiy jrangos (moduliy ir | reikalavimo, pasitilymas kad tiekéjas yra siiilomos saulés
inverteriy) gamintojas arba | atmetamas jégainiy jrangos (moduliy ir
gamintojo atstovas, turintis teis¢ inverteriy) gamintojas, arba
vykdyti sitlomy saulés jégainiy jgaliojimu, susitarimy ar Kkity
jrangos prekyba, saulés jégainiy lygiaverciy dokumenty,
jrengimo darbus, garantinj suteikianciu teis¢ atstovauti saulés
aptarnavimg ir priezilirg. Tiekéjas jégainiy jrangos gamintojy ir teis¢
gali biti sudargs sutartj su tokiu parduoti sitloma jrangg, vykdyti
tikio subjektu, kuris turi auksciau sililoma saulés jégainiy jrengimo
jvardintas gamintojo ar jo atstovo darbus bei garantinj aptarnavima ir
suteiktas teises. prieziiira, arba dokumenty,

patvirtinanCiy, kad tiekéjas yra
sudares sutarti su tokiu ikio
subjektu, kuris turi auksciau
jvardintas gamintojo ar jo jgalioto
atstovo suteiktas teises, arba kity
lygiaveréiy dokumenty kopijos.

3125 Tiekéjas turi buti jsidieges kokybés | Tiekéjo, neatitinkancio $io Kokybés vadybos ir aplinkos
vadybos ir aplinkos apsaugos reikalavimo, pasiiilymas apsaugos vadybos sistemos
sistema pagal standartus ISO atmetamas sertifikatai ir  (arba) kity

9001:2015 (2008) ir 1ISO
14001:2015 (2008) arba
lygiavertés kokybés vadybos ir
aplinkos apsaugos vadybos
priemones uztikrinancias, kad
imongje vykstantys procesai,
darantys jtaka kokybei,
aplinkosaugai, atitinka minéty
standarty reikalavimus. Isidiegta

lygiaverCiy kokybés vadybos ir
aplinko  apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoniy jsidiegimas
patvirtinané¢iy dokumenty kopijos
ir informacija (pvz. Tiekéjo
isidiegty kokybés vadybos
priemoniy ir aplinkos apsaugos
vadybos standarty ISO 9001:2015
(2008) ir 1SO 14001:2015 (2008)




kokybés vadybos sistema ir tikslus, reikalavimus ir priemones
aplinkos apsaugos sistema (ar nurodytoms  jmonés  veikloms
priemonés) turi galioti Sioms aprasSymas, kiti tiekéjo sertifikatai
imongés veikloms: saulés ar  dokumentai  patvirtinantys
fotovoltiniy elektriniy lygiaveréiy  kokybés  vadybos
komplektavimas ir montavimas sistemy ir aplinkos apsaugos

sistemy jregistravimg (jsidiegima)
ar lygiaverciy kokybés vadybos
aplinkos  apsaugos  priemoniy
taikyma).

* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy —
pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, nurodant zodZius
»Kopija tikra* ir pareigy pavadinima, vardg (vardo raide), pavardg, data ir antspauda (jei turi).

3.2. Jei bendrg pasitlyma pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1-3.1.1.4,
3.1.2.1 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus
dokumentus kiekvienas tkio subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso salygy 3.1.2.2-3.1.2.5
punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent
vienas tikio subjekty grupés narys arba visi tkio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiek¢jo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procedirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutart] arba tinkamai patvirtintg jos kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy
Isipareigojimy vertés dalis, jeinanti ] bendrg pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uZ prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo
jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasiiilyma, jj
pasiraSyti , sudaryti sutartj.

3.5 Tiekéjas, ketinantis dalj darby atlikti subranguojant darbus ar paslaugas tretiesiems
juridiniams asmenims, tokiy darby ar paslaugy apimtis turi nurodyti savo pasitilyme bei jvardinti,
kokius subrangovus ir kokiai pirkimo daliai atlikti jis ketina pasitelkti. Jeigu subrangovy atliekamy
darby ar paslaugy apimtis viso projekto dalyje yra didesn¢ kaip 10 %, subrangovai turi atitikti
konkurso salygy 3.1.1.1. - 3.1.1.4. punktuose numatytus reikalavimus ir tiekéjas turi pateikti Siuos
kvalifikacijos reikalavimus jrodancius dokumentus kartu su teikiamu pasitilymu.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasiiilymg tiekéjas sutinka su Siomis konkurso saglygomis ir patvirtina, kad
jo pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

4.2 Pasitilymas turi biiti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekeéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba.

4.4 Tiekéjas kainos pasiiilymg privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta
formg. Pasitlymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi biiti uZrasytas: ,, Saulés
fotoelektrinés jrangos, jskaitant montavimo darbus, pirkimas pagal Projektq ,,UAB ,,NEO
GROUP* energijos vartojimo jmonéje mazinimas . Ant voko taip pat gali buti uzrasas ,,Neatplésti
iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos®. Vokas su pasiilymu grazinamas jj atsiuntusiam
tiekeéjui, jeigu pasitilymas pateiktas neuzklijuotame voke.
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4.5 Pasiiilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal iy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;

4.5.2. konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasiiilymag
teikia tkio subjekty grupé;

4.5.4. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitilymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba tikio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sidlyti visg nurodyta darby apimtj.

4.8 Tiekéjas kartu su pasitilymu privalo pateikti darby vykdymo grafika.

4.9 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

4.10 Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2019 m. sausio mén. 21 d. 16:30 val. (Lietuvos
Respublikos laiku) atsiuntus jj pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus §iuo adresu: Industrijos g.
2, 95346 Rimkai, Klaipédos r. (darbo laikas I-1V 8:00-12:00, 12:45-17:00; V 8:00-12:00, 12:30-
15:30). Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia raSytinj patvirtinimg, kad tiekéjo pasitilymas
yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.11 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui
registruotu laisku.

4.12 Pasitlymuose nurodoma darby kaina pateikiama eurais, turi buti iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso salygy 2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi buti atsizvelgta j visa
Siy konkurso salygy 1 priede nurodyta jskaitant montavimo darby apimtj, kainos sudétines dalis, |
techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | prekés kaing turi biti jskaityti visi mokesciai ir visos
tiekéjo 1islaidos, susijusios su projektavimo, konstravimo, transportavimo ir Kitais darbais,
reikalingais nurodytoms prekéms atgabenti ir sumontuoti. Leidimy elektros gamybai gavimo ir
elektrinés pridavimo VEI i$laidos, taip pat ir techninio darbo projekto parengimo islaidos turi biiti
18skirtos atskirai. Savo pasitlyme Tiekejas atskirai turi nurodyti saulés elektrinés jrangos techninio
aptarnavimo ir prieziliros darby kainas, kuriy negalés didinti 3 metus nuo jrangos perdavimo —
priémimo. Techninio aptarnavimo ir priezitiros darby kainos nejeis | bendrg pasiilymo kaing, uz
kurig skiriami ekonominio naudingumo balai. Pirkéjas pasilieka teis¢ sudaryti techninés prieziiiros
darby sutartj ir su kitais paslaugy teikéjais.

4.13 Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 3 (tris) ménesius nuo pasiiilymo pateikimo
dienos. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek
numatyta pirkimo dokumentuose.

4.14 Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty
ju galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.15 Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratesti. Apie naujg
pasitilymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas
bei paskelbia apie tai Europos Sgjungos fondy investicijy svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.16 Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno
pasiiilymo, pirkimas bus vykdomas i§ naujo.

4.17 Tiekeéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta raStu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako i kiekvieng Tiekéjo raSytinj praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino
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pabaigos. | laiku gautg tickéjo praSyma paaiSkinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip
per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems
kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké
praSyma paaiskinti konkurso sglygas.

5.2 Nesibaigus pasiiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiSkinti, patikslinti konkurso
salygas.

5.3 Pirkéjas numato susitikimus su tiekéjais. Sis susitikimai vyks iki 2019 m. sausio 14 d.
nuo 9 iki 11 val. ir nuo 13 iki 16 val. i§ anksto suderinus laikg. Susitikimy tikslas — pirkime
numatyty sglygy aptarimas. Susitikimy pobudis — klausimai-atsakymai.

5.4 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, pranesSimai ar kitas pirkéjo ir
tiek¢jo susiraSin¢jimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu paStu,
faksu. Tiesioginj rysj su tiekéjais jgalioti palaikyti: Finansy direktorius Justinas Maciulis, tel. Nr.
8694 87046, el. pastas justinas.maciulis@neogroup.eu.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pasitlymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tickéjams ar
ju igaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2 Komisija nagrinéja:

6.2.1. ar tiekéjai pasiilymuose pateiké tikslius ir i$samius duomenis apie savo
kvalifikacijg ir ar tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.2.2.  ar tiek¢jai pasililyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta
Siose konkurso salygose ir ar pasiiilymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

6.2.3. ar nebuvo pasiilytos nejprastai mazos kainos. Nejprastai maza kaina — pasitilymo
kaina, atitinkanti bent vieng 1§ Siy salygy: yra 30 % ir daugiau mazesn¢ nuo prekés pirkimui
suplanuoty skirti 18y arba Pirkéjui kyla jtarimy, kad uZ pasiiilyta kaing tiekéjas nejvykdys arba
1vykdys 1§ dalies arba jvykdys netinkamai konkurso salygose (su visais priedais) iSkeltas salygas.
Pirk¢jas turi teis¢ reikalauti per nustatyta terming pagristi pasililymuose pateiktos kainos
apskaiciavima, pateikiant tai pagrindzian¢ius dokumentus.;

6.3 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilyma pateikusio tiekéjo minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekejas
pateike netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praSo tiekeéja Siuos
duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procedirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus
reikalavimus.

6.4 Iskilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu paprasius Siuos duomenis
paaiskinti arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodyta terming pateikti raStu papildomus
paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

6.5 Jeigu pateiktame pasiiilyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, ji privalo rastu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta protinga terming iStaisyti pasitilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant voky su pasitilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos
kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.6 Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, O
ketindama atmesti pasiiilymg — privalo tiekéjo rastu papraSyti per Komisijos nurodyta protinga
terming pateikti nejprastai mazos pasitilymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy
daliy pagrindima.

6.7 Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais.
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6.8 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal ekonomiSkai naudingiausio pasiilymo
vertinimo kriterijy.

6.9 Ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy lyginamasis svoris
nustatomas kainos lyginamojo svorio (X) ir kity kriterijy lyginamyjy svoriy (Y), iSreiksty baly
intervaly virSutiniy riby suma. Atsizvelgiant j tai, kad perkama preké — saulés fotoelektrinés jranga
(iskaitant montavimo darbus) — turi dirbti efektyviai, jranga turi biiti kokybiska ir ilgaamze¢, kainos
lyginamasis svoris sudaro 40 baly, kur maksimaly 40 baly kiekj gauna maziausig kaing pasiiiles
tiekéjas. Kity tiekéjy pasitilytos kainos apskai¢iuojamos proporcingai maziausios kainos atzvilgiu.
Prioritetas teikiamas jrangos patikimumui, efektyvumui ir ilgaamziSkumui bei jos pasirinkimo ir
sumontavimo pagristumui, siekiant gauti maksimaly galimg elektros gamybos efekta. Techninio
aptarnavimo ir prieziiiros darby kainos nejeis ] bendrg pasiilymo kaing, uz kurig skiriami
ekonominio naudingumo balai. Pirk¢jas pasilieka teis¢ sudaryti techninés priezitiros darby sutartj ir
su kitais paslaugy teikéjais. Maksimalus galimas baly skai¢ius 100:

6.9.1. Ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas sudedant tiekéjo pasitilymo kainos C
ir kity kriterijy (T) balus:

S=C+T.

6.9.2.  Pasitlymo kainos (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasiiilytos kainos (Cmin) ir
vertinamo pasitilymo kainos (Cp) santykj padauginant i$ kainos lyginamojo svorio (X):

6.9.3.  Kiriterijy (T) balai apskai¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (Ti) balus:
T=>T.

6.9.4.  Kriterijaus (Ti) balai apskai¢iuojami parametro reik§més (Pi) ir geriausios to paties
parametro reik§més (Pmax) santykj padauginant i§ vertinamo kriterijaus lyginamojo svorio (Y):

P,
Ti' = Yi
Pmax
Vertinimo Kkriterijus Vertinimo kriterijaus
lyginamasis svoris (Y)

Kaina (C) X=40
Pagamintas elektros kiekis per 25 metus*** Y1=40
Vertinama geriausia pasitlyta reikSmé kWh.
Fotovoltiniy moduliy gamintojo garantija apimanti produkto ir gaminio Y2=8

efektyvumo garantijas ***
Vertinama geriausia pasiiilyta reik§mé metais.

Fotovoltiniy moduliy treciosios Salies garantija, apimanti gamintojo Y3=4
produkto ir gaminio efektyvumo garantijas ****
Vertinama geriausia pasiiilyta reikSmé metais.

Inverteriy gamintojo garantija d¢l gaminio efektyvumo Y4=8
Vertinama geriausia pasiiilyta reikSmé metais.
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* planuojamos pateikti j UAB ,, NEO GROUP “ vidinj tinklg energijos kiekj (kWh) per 25 metus,
kurj Tiekéjas apskaiciuoja ir deklaruoja individualiai, nurodydamas kiekvieno faktoriaus reiksmes
ir pateikdamas naudojamos programinés jrangos skaiciavimo ir nuostoliy ataskaitq pamedciui ir
jvertindamas:
(@) pagaminimy kWh paskaiciavimus pameciui jvertinus:
- Seséliavimg,
- stogy nuolydzius,
- moduliy isdéstymq, pasukimus, pasvirimo kampg,
- normalig eksploatacing temperatiirq (Normal Operating Cell Temperature NOCT)
- tinkamg optimizatoriy parinkimg,
- efektyvumo mazéjimq dél saulés spinduliuotés, dél senéjimo,
- nuostolius dél nesvarumy ant moduliy
- inverteriy kiekj, isdéstymq ir efektyvumqg (EURO);
ir kt. faktorius, jtakojancius faktinj elektros energijos kiekj, patiektq j UAB ,, NEO
GROUP vidinj tinklg.
Skaiciavimai turi biti pateikti tokiu detalumu, kad buty galima patikrinti prielaidas, kuriomis
remianti Sie skaiciavimai atlikti. Prielaidos turi biti pagristos jrangos gamintojy nurodytais
techniniais parametrais, esama faktine situacija, siitlomais projektiniais sprendimais bei kita
objektyvia informacija.

** Jegainés eksploatavimo metu Pirkéjas turés teise vertinti, ar Tiekéjo deklaruotas pagamintas
elektros kiekis atitinka faktinj. Patikra vykdoma kiekvienais metais po pirmy jégainés eksploatavimo
mety. Nustacius, kad faktinis pagamintas elektros kiekis yra mazesnis nei kad Rangovo deklaruota
iki sutarties pasirasymo, teikiat pasiilymgq, tai Pirkéjas jgis teis¢ j su tuo susijusiy nuostoliy
atlyginimgq, kurie bus skaiciuojami vadovaujantis sutarties 7.7.p.

*** Jei produkto garantijos ir efektyvumo garantijos laikotarpiai skiriasi, skaiciavimui naudojama
mazesnioji reikSmé (pvz. jei produkto garantija yra 10 mety, o efektyvumo — 25 metai, tai
skaiciavimui naudojama 10 mety).

**** Treciosios Salies (draudimo, banko ar kitos finansinés jstaigos, teikiancios draudimo,
garantijos paslaugas) garantija teikiama fotovoltiniams moduliams ruri biiti tokios pat apimties
kaip gamintojo teikiamos produkto ir gaminio efektyvumo garantijos. Trecios Salies garantija turi
biiti pirmo pareikalavimo, neatsaukiama garantija ir galioti visq gamintojo teikiamy garantijy
laikotarpj, nepriklausomai nuo gamintojo veiklos nutritkimo, bankroto ar pan. atvejy.

6.10 Tiekéjas su pasitilymu turi pateikti pilng iSpildomaja techning vizualizacija su
pasirinktos jrangos pagrindimu. Pasitilyme pateikta jranga turi biiti maksimaliai adaptuota
Pirkeéjo poreikiams ir pastaty konstrukcijy diktuojamiems parametrams. [ranga turi buti
sumontuota taip, kad biity lengvai prieinama, jos aptarnavimas ir priezitra turi biiti
nesudétinga.

6.11 Gavus vienintelj pasitilyma, ekonominio naudingumo vertinimas atliekamas nebus.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1  Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1.  tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2.  tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3. tieké&jas pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg
ir, Pirkéjui praSant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasiilymas (jei vykdomos derybos — galutinis pasiiilymas) neatitiko konkurso
saglygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasialyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka
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reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas
pasitlymo esmés, nepaaiskino savo pasiiilymo;

7.1.5. tieké&jas per Pirkéjo nurodytg terming neistais¢ aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitilymo;

7.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

7.1.8. tiekéjo, kurio pasiiilymas neatmestas dél kity priezas¢iy, buvo pasitlyta per didelé,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasitilymo kaina.

7.2 Apie pasiiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio
sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 ISnagrinéjus pasitlymus, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso saglygose nustatytus
minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali buti kvieciami deryboms.

8.2  Jei skelbiamos derybos — derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai
nebuvo atmesti. Deryby metu tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai
iforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy
charakteristiky, jskaitant kaing, kokybe, komercines salygas ir socialinius, aplinkosaugos ir
inovacinius aspektus. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy
kvalifikacijai, tiekéjy pasitlymams, §iy pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties
salygu.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems tiek¢jams, kuriy
pasitilymai nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti | derybas.

8.5  Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraSo Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi,
igaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko i derybas, Komisija suraso protokola,
kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraSo visi komisijos nariai.

8.6 Po deryby visi tiekéjai turi teis¢ pateikti galutinius pasiiilymus per Komisijos
nurodytg visiems teik¢jas vienodg terming. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo sglygose
nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy
eile. Jei tiekéjas nepateikeé galutinio pasitilymo, sudarant galuting konkurso pasiilymy eile,
vertinamas pirminis neatvykusio tiekéjo pasitilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagringjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato
pasitilymy eile. Pasitlymai Sioje eiléje suraSomi ekonominio naudingumo mazejimo tvarka. Jeigu
keliy pateikty pasiiilymy yra vienodas ekonominis naudingumas, nustatant pasiiilymy eil¢ pirmesnis
1 8ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas pateiktas ir jregistruotas anksciau.

9.2 Tais atvejais, kai pasitilyma pateiké tik vienas tickéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir
jo pasiiilymas laikomas laimé&jusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

9.3 Ekonomiskiausig pasitilymg pateikes tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis
kvieCiamas sudaryti sutartj, nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutartj.

94 Jeigu tieké&jas, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties ar nepateikia konkurso / deryby
salygose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uZztikrinimo, arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti
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pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo
atveju Komisija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal sudaryta pasiilymy eile
yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasiiilymag pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis salygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos apraSu ir Civiliniu kodeksu,

10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo
kaina ir esminés salygos, taip pat pirkejo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo salygos,
18skyrus Siy salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

10.3 Pirkimo sutarties jvykdymas turi buti uztikrintas pirkéjui priimtino Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko besalygine ir neatSaukiama pirmo pareikalavimo
sutarties saglygy ivykdymo garantija ar pirkéjui priimtinos draudimo bendrovés laidavimu. Auks¢iau
nurodytos banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo raSto turinys turi biiti i§ anksto
suderintas su pirkéju ir deramai jformintas, atitinkantis Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, pateiktas pirkéjui per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos.
Sutarties jvykdymo garantijos ar draudimo laidavimo suma — ne maziau kaip 10 % (deSimt
procenty) nuo patvirtintos sutarties sumos, galiojimo terminas iki galutinio priémimo-perdavimo
akto pasiras§ymo.

10.4 Tiek¢jo pateikto darby vykdymo grafiko nesilaikymas yra esminis sutarties pazeidimas.
Jei Tiekéjas nesilaiko darby vykdymo grafiko (jskaitant tarpinius darby vykdymo etapus) Pirkéjas
turi teis¢ taikyti 250 (dviejy Simty penkiasdeSimties) eury bauda uz kiekviena uzdelsta diena, taip
pat pasinaudoti darby jvykdymo laidavimu/garantija, taip pat nutraukti sutartj ir skelbti nauja
pirkima.

10.5 Galutinis mokéjimas - 10% (deSimt procenty) nuo sutarties kainos bus iSmokétas
Tiekéjui, kai Tiekéjas pateiks UZsakovui priimtino banko arba priimtinos draudimo bendrovés
garantinio laikotarpio besglygine ir neatSaukiamg pirmo pareikalavimo garantijg arba draudimo
laidavimo rasta ne mazesnei kaip 10 % (deSimties procenty) Sutarties kainos sumai. Garantijos ar
laidavimo raSto turinys turi biti 1§ anksto suderintas su UZsakovu. Garantinio laikotarpio garantija
arba draudimo laidavimo rastas turi jsigalioti nuo galutinio darby priémimo-perdavimo akto
pasiraS§ymo dienos ir galioti ne maZziau kaip 5 (penkerius) metus. Galutinis moké¢jimas atlieckamas
per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties reikalavimus atitinkan¢iy garantinio laikotarpio
garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto pateikimo dienos

10.6 Tieke¢jas atsako Pirkéjui uZ tai, kad nepasieké Tiekéjo numatyty techniniy ir efektyvumo
parametry. Tiekéjas jsipareigoja moketi Pirkéjui kompensacija uz nepasiekta pasitilyme
garantuojama elektrinés jrangos nasuma. Po pirmy jégainés eksploatavimo mety nustacius, kad
faktinis pagamintas elektros kiekis yra mazZesnis nei kad Rangovo deklaruota iki sutarties
pasiraSymo, teikiat pasitilyma, tai Pirkéjas jgis teis¢ ] su tuo susijusiy nuostoliy atlyginima, kurie
apskaiCiuojami sutartyje nustatyta tvarka.

10.7 Garantiniu jrangos laikotarpiu uz Jrangos gedimy identifikavimo ir jy Salinimo terminy
pradelsimg skai¢iuojamos pirkimy sutartyje projekte nurodytos kompensacijos pagal nepagamintos
elektros energijos viduting kaing.

10.8 Jeigu darby priémimo metu ar po priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo bus
nustatyti Tiekéjo pateiktos jrangos ar atlikty darby neatitikimai techniniams ar efektyvumo
parametrams, nurodytiems pirkimy sutartyje ar Tiekéjo pasiilyme, dél kuriy LVPA ar kita
kontroliuojanti institucija inicijuos projekto finansavimo léSy mokejimo sustabdyma, finansavimo
sutarties nutraukimag ir (ar) iSmokéty 1€Sy arba jy dalies grazinimg, Tiekéjas jsipareigoja pilnai
kompensuoti Pirkéjui prarastas ir/ar grazintas finansavimo léSas ir nuostolius.

10.9 Tiekéjas garantuoja, kad pagal pirkimy sutart] jrangai ir darbams suteiktos
garantijos nebus naikinamos ir/ar kei¢iamos jy salygos tuo atveju, jeigu Pirkéjas pasirinks Kkita
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Jrangos techninés prieziiiros paslaugy teikéja, kuris pagal sutart] su jrangos gamintoju turi tokig
teise.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

111 Tiekéjams pasiiilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti
pirkimo procediiras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg praneSa visiems pasiilymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediros
nutraukiamos iki galutinio pasiiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami
vieSai (pavyzdZiui, interneto svetaingje), ten pat skelbiamas praneSimas apie pirkimo procediiry
nutraukima.

11.3 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus voky atpléSimo metu skelbiama
informacijg, tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojanéius ir
audituojancius ES struktiiriniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.

114 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo,
informuoja raStu visus pasiilymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma,
nurodydamas tiekéjg su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

12. PRIEDAI

121 Techniné specifikacija;

12.2 Pasitlymo forma;

12.3 Sutarties projektas;

12.4 Pastaty i8déstymo planas;

12,5 2018-10-09 Prijungimo salygos NR. GAM18-45657;
12.6 Stogy fotonuotraukos.

12.7 Saulés elektrinés prijungimo prie jmones tinkly schema.
12.8 Kabeliy klojimo kelias
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1 priedas

PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI
SAULES FOTOELEKTRINES JRANGOS,
ISKAITANT MONTAVIMO DARBUS, PIRKIMUI

UAB ,,NEO GROUP* (vadinama — Pirkéjas) igyvendindama projekta ,,UAB ,NEO
GROUP* energijos vartojimo jmonéje mazinimas* (Nr. 04.2.1-LVPA-K-836-03-0018) (vadinamas
— Projektu), bendrai finansuojama Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos
léSomis numato jsigyti: saulés fotovoltinés elektrinés jrangg (jskaitant montavimo darbus)
(vadinama — saulés fotovoltiné elektriné arba Preké) bei su saulés fotovoltine elektrine susijusias
paslaugas ir darbus, t.y. visu darbus, kurie biitini, kad saulés fotoelektrine saugiai ir pagal
galiojancius teisés aktus ir techninius reikalavimus buty prijungta prie Pirkéjo pastaty vidaus ir

iSoriniy elektros tinkly.

1 lentelé. Pagrindiniai saulés fotoelektrinés projekto parametrai:

Pastatas

Parametrai

ReikSmés

Vandens paruoS$imo korpusas obj.
Nr. 13, unikalus daikto numeris
4400-0595-4689 ir gatavos
produkcijos sandélis obj. Nr. 02
(02.0 ir 02.1 kartu) unikalus daikto
numeris 4400-0701-0057

Bendra saulés
fotoelektrinés jégainés
jrengtoji galia

<1MW*

Pagamintas minimalus
metinis elektros kiekis

Ne maziau kaip 896 MWh

Montavimo vieta ir
pajungimas

Ant statiniy stogy (priedas
Nr.5). Stogy maksimalios
papildomos apkrovos: Vandens
paruos$imo korpusas obj. Nr.
13- 104 kg/m2, stogo plotas
515 m2, gatavos produkcijos
sandélis obj. Nr. 02- 62 kg/m2,
stogo plotas 9345 m2. Jei yra
galimybé, saulés jegaing <
IMW jrengti tik ant objekto
Nr. 2.

Montavimo metodas

Balastiné-aerodinamin¢ arba
intervenciné sistema ploks¢iam
stogui, atsizvelgiant |
Klaipédos regiono
meteorologines saglygas
(didziausia véjo greitj 35m/s ir
t.t.). Jei sistema balastiné: po
laikanciosiomis fotomoduliy
konstrukcijomis turi biiti
patiesta speciali gumos danga,
apsauganti stogg nuo
konstrukcijos poveikio stogo
dangai.

Iranga turi biti tinkamai
]Zeminta.

Pasiiilyme nurodyti buida, bei ji
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pagristi.

Montavimo konstrukcija

Aliuminio lydinio su anodine
danga arba alternatyvi panasiy
savybiy pagal ilgaamziskuma
ir svorj. Nertudijancio plieno
varztai ir konstrukcinés detalés.
Pasitilyme nurodyti buda.

Montavimo kampas
horizonto atzvilgiu,
laipsniai

Pasitlyme nurodyti btidg bei
pagristuma.

Orientacija pasaulio
Saliy atzvilgiu, laipsniai

Pasitilyme turi biiti nurodytas
ekonomiskiausias iSdéstymas
su pagrindimu, atsizvelgiant |
didziausig gaminamos elektros
energijos kiekj per metus
jrangos garantinio laikotarpio
metu.

Monitoringo internetu
sistema

Turi buti jrengtas duomeny
perdavimas naudojant
interneting prieiga, privalomas
domeny detalizavimas:

1. Suminé pagaminta elektros
energija;

2. Itampos ir srovés kokybiniai
rodikliai;

3. Momentiné generuojama
galia;

4. Pagamintos elektros
energijos kiekis pagal
pasirinkta laikotarpj.

6. Saulés apsSvieta
palyginama su
generuojama

elektrinés galia.

Su galimybe uzsakovui stebéti
SE darbg (momentinius ir
istorinius duomenis), kitus
jégainés parametrus.

Monitoringo internetu sistema
su serverio paslauga,
neatlygintina  viso  jégainés
eksploatavimo metu, su
galimybe uzsakovui vykdyti
stebéseng  on-line  rezimu
serveryje, SE darba
(momentinius ir istorinius
duomenis), kitus  jégainés
parametrus.

Elektros energijos
skirstymas

Generuojama elektros energija
naudojama Pirkéjo elektros
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energijos poreikiui tenkinti.
Ivadiniai 0,4 kV tinklo saulés
elektrinés kabeliai turi biiti
variniai ir suprojektuoti taip,
kad turéty ne didesnj, kaip 2,5
proc. jtampos kritima.

Turi atitikti 2018 m. spalio 9
d. AB ESO prijungimo salygy
Nr. GAM18-45657 (vadinama
— Prijungimo sglygos)
reikalavimus, kurios yra
neatskiriama §ios techninés
specifikacijos dalis.

Nuotolinis valdymas

Naudojama jranga Nauja, neeksploatuota, naujos
technologijos, nesenesné kaip
2018 mety gamybos.

Avarijos ar gaisro atveju
automatinis nuolatinés sroveés
(DC) jtampos sumazinimas
sistemos grandinése iki <120V.
Kabeliai variniai,
skirstymo/tiekimo jranga prie
vartotojo elektros tinklo i§ EU
gamintojy elektros
komponenty. Visi kabeliniai
loviai karSto cinkavimo C4
aplinkai ir su dangciais.

Apsauga nuo Turi biiti jrengta apsauga nuo
vir§jtampiy ir potencialy | vir§jtampiy  ir  potencialy
1§lyginimo sistema iSlyginimo sistema.

* Fotovoltiniy moduliy suminé galia skaiciuojama sudedant visy fotovoltiniy moduliy galias ir

apvalinama iki vienos fotovoltinio modulio galios. Visy fotovoltiniy moduliy galiy suma neturi biiti
didesné kaip 1,000 kW ir ne mazesné nei 950 kW

2 lentelé. Pagrindiniai reikalavimai rangos darbams:

Atliekami darbai

ApraSymas

Saulés fotovoltinés
elektrinés
fotovoltiniy
moduliy tvirtinimo
konstrukeijy
sumontavimas

Suprojektuoti saulés fotovolting elektring, ja jrengiant ant pastaty stogy.
Stogai lygiis. Stogy maksimalios papildomos apkrovos: Vandens
paruosimo korpusas obj. Nr. 13- 104 kg/m2, stogo plotas 515 m2,
gatavos produkcijos sandélis obj. Nr. 02- 62 kg/m2, stogo plotas 9345
m?2. Turi biiti sumontuotos ypatingai patikimos konstrukcijos, kad biity
sumazinta pratekéjimy rizika dél stovincio vandens tikimybés. Stogy
konstrukcijose naudojamos medziagos ir jy irengimas turi atitikti Saulés
jégainiy jrengimo reglamentuojanciy jstatymy reikalavimams. Turi biti
pasirinktos aliuminio lydinio arba alternatyvios panasiy savybiy pagal
ilgaamziskumag ir svorj lengvos, patikimos, ilgaamzés konstrukcijos.
Saulés fotovoltines elektrinés jrengimo metu, poveikis esamiems stogams
turi buti minimalus. Tieké&jas prisiima pilng atsakomybe uz tinkamos
konstrukcijos parinkimg bei tinkamg suprojektavimg esamam stogui ir jos
jrengima.
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Jei saulés fotovoltinés elektrinés jrengimo metu bus sugadinta stogo
danga, ji turi biiti atstatyta.

Inverteriy

(keitiklio), elektros
energijos apskaitos
prietaisy, kabeliy
bei kitos el. jrangos

Saulés fotomoduliy jungimas grupémis (linijomis), srovés keitikliy
montavimas, paskirstymo skydo, elektros saugos ir komutavimo jrangos
montavimas, saulés fotomoduliy grupiy jungimas ] srovés keitiklius,
sroves keitikliy jungimas ] paskirstymo skyda, jzeminimo Kkontiiro
irengimas, srovés keitikliy kalibravimo-derinimo darbai, nuotolinio

derinimo darbai

montavimas steb&jimo (monitoringo) jrangos montavimas.
Montuojant kabelius bei kitg el. jrangg negali buiti sugadinta pastato
estetiné iSvaizda, taip pat turi biiti uztikrinti visi elektrotechnikos taisykliy
ir kiti projektiniai reikalavimai.
Saulés fotovoltinés elektrinés pagamintos elektros energijos apskaitymui
jrengti apskaitos prietaisus, kuriy pagalba bus fiksuojami stebésenos
rodikliai.
Fotovoltiniy Montuojant fotovoltinius modulius, kiek jmanoma vengti Seséliavimo.
moduliy Sujungiant DC grandines jvertinti sroviy pokycius dél galimo Ses¢liavimo
montavimas ir kity trukdziy, bei uztikrinti tolygy fotomoduliy grandiniy darbg kas
paleidimo — | saglygoty maksimaly pagaminamos elektros energijos kiekj. Paleisti ir

suderinti saulés fotovolting elektring. Suteikti pilng instruktaza Pirkéjo
personalui dél tolimesnio jos eksploatavimo. Gauti VEI pazyma apie
elektrinés atitikima teisés akty reikalavimams. Gauti i§ valstybés
institucijy leidimg gaminti elektros energijg ir leidima pateikti Pirkéjui.

3 lentelé.

Pagrindiniai reikalavimai techniniam darbo projektui, apimanciam

architektiiring, konstrukcijy ar Kitas dalis, atsiZvelgiant j projektuojamo statinio specifika:

Eil.
Nr.

Statytojo reikalavimai

ApraSymas

1. Projekte

taikoma
normatyviniai dokumentai

teis¢  ir | Techninis darbo projektas rengiamas, remiantis
Lietuvos Respublikos teises aktais,
reglamentuojanciais Saulés fotovoltiniy elektriniy
Jrengimo ant pastaty stogy reikalavimai bei tokiy
statiniy projektavima, statyba ir eksploatavima
reglamentuojanciais norminiais aktais.

Rengdamas saulés fotovoltinés elektrinés projekta,
projektuotojas taip pat vadovaujasi ir Kituose
sutarties dokumentuose jvardintais normatyviniais
aktais.

grupei)

2. Principiniai funkciniai (paskirties)
ir naudojimo (eksploataciniai)
reikalavimai statiniui (statiniy

Parengti pastato (-y), adresu Industrijos g.2,
Rimkai, Dovily senitinija, Klaipédos raj., Lietuva
(pastaty iSdeéstymo planas priede Nr.5) techninj
darbo projekta, apimant; konstrukcijy ir/ar kitas
dalis, atsizvelgiant | projektuojamo statinio
specifika — < 1 MW galios saulés fotovolting
elektriné.

Suderinti technin; darbo projekta su Pirkéju bei
kompetentingomis institucijomis, kuruojanciomis
saulés fotovoltiniy elektriniy montavimo ir
pajungimo darbus (jei reikalinga), institucijomis,
reglamentuojan¢iomis  statybos  darbus  (jei
reikalinga), gaunant $iy institucijy leidimus ar
kitokio pobiidzio dokumentus, leidZianCius vykdyti
tolimesnius darbus bei gaunant visus Kitus
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projektavimui ir jrengimui reikalingus dokumentus.
Jei yra galimybg, saulés jégaing < 1 MW projektuoti
tik ant objekto Nr. 2.

Techniniai ir kokybiniali
(techninio, estetinio ir t.t. lygio)
reikalavimai sprendiniams pagal
projekto dalis

1. Bendroji dalis:
1.1. < 1 MW galios saulés fotovoltinés
elektrinés bendrieji rodikliai;

Kitos privalomosios bendrosios dalies
sudedamaosios dalys.

2. Irengimo dalis:

2.1. Saules fotovoltine elektrineé < 1 MW
projektuojama ant pastato (-y),: Vandens
paruo$imo korpusas obj. Nr. 13 unikalus daikto
numeris 4400-0595-4689 ir gatavos produkcijos
sandélis obj. Nr. 02 (02.0 ir 02.1 kartu) unikalus
daikto  numeris  4400-0701-0057 (pastaty
i8déstymas nurodytas priede Nr.5). Fotovoltiniai
saulés moduliai konstruojami ant laikanc¢iyjy
ankeriniy ar ant balastinés-aerodinaminés
konstrukcijy ir montuojami ant stogo.

Pateikiami saulés fotovoltinés

elektrines < 1 MW jrengimo projektavimo
sprendimai, techninés specifikacijos, bréziniai.
3. Konstrukcijy dalis:
3.1. Suprojektuoti  saulés  fotovolting
elektring <1 MW galios, jg jrengiant ant pastato
(-y): Vandens paruos$imo korpusas 0bj. Nr. 13
unikalus daikto numeris 4400-0595-4689 ir
gatavos produkcijos sandélis obj. Nr. 02 (02.0 ir
02.1 kartu) unikalus daikto numeris 4400-0701-
0057___saulés modulius montuojant ant
laikan¢iyjy ankeriniy konstrukcijy arba ant
balastinés sistemos.

Pateikiama saulés fotovoltinés
elektrinés <1 MW galios jrengimo konstrukcijy
sprendiniai, techninés specifikacijos, bréZiniai.
4. Kitos dalys, atsizvelgiant projektuojamo statinio

specifikg ir derinant sprendimus su Pirkéju.

1.2.

2.2.

3.2.

Saugomos teritorijos apsaugos
reikalavimai (nurodant saugomos
teritorijos apsaugos reglamentg)

Néra

Nekilnojamosios kultiiros paveldo
vertybés apsaugos reikalavimai
(nurodant Sios vertybés apsaugos
reglamentg ar laiking
apsaugos reglamentg)

Néra

Techniniai architektiiros ir
kokybés (techninio, estetinio ir t.
t. lygio) reikalavimai
sprendimams pagal Projekto dalis

Techninj darbo projekta suderinti su Pirkéju bei, su
visomis reikiamomis institucijomis.

Projektavimo eiliSkumas

Viena projektavimo stadija — techninio darbo
projekto, apimancio, konstrukcijy ar kitas dalis,
atsizvelgiant j projektuojamo statinio specifika,
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parengimas.
8. Nurodymai sprendiniy derinimai | Techninio darbo projekto sprendinius derinti su
su Uzsakovu Pirkéju.
9. Projekto  dokumenty atlikimo | Lietuviy
kalba
10. | Nurodymai projekto dokumenty | Projektiniy pasialymy — 2 egz. atspausdinti, 1 egz.
komplektavimui, iforminimui, | kompiuterinése laikmenose.
dokumenty komplekty skaicius. Projekto — 4 egz. atspausdinti, 1 egz.
kompiuterinése laikmenose.
4 lentelé. Techniniai ir kokybiniai reikalavimai jrangai:
Eil. Nr. Irangos techniniai ir Minimalis Sitiloma rodiklio reik§mé,
kokybiniai rodikliai reikalavimai pagal kartu pateikiant nuoroda i
technine specifikacija siilom3 rodiklio reikSme
(konkurso salygy 1 jrodantj dokumenta
priedas) (tiekéjas turi nurodyti
dokumento pavadinima bei jo
puslapj, kuriame pateikiama
informacija apie atitikimag
tiekéjo sitiloma rodiklj;
apsiribojimas vien jrasais
atitinka® ir/arba ,,taip*
negalimas)
l. FOTOELEKTRINIAI MODULIAI:
1. Siilomy moduliy gamintojas turi atitikti ne
maZesnius nei $iy standarty reikalavimus:
1.1. |TUV arba analogiski Taip
galiojantys standartai
2. Sitllomi moduliai turi atitikti Siy standarty
reikalavimus:
2.1. |[EN 61215 Taip
2.2. |[EN61730 Taip
2.3.  |Apsaugos klas¢ (jungiamai > IP67 Teikiamos gaminio
dézutei) specifikacijos
2.4. |CE atitikties deklaracija Taip Teikiamos gaminio
specifikacijos
2.5.  |Gaisro apsaugos klasé CLASS C (IEC61730) |Teikiamos gaminio
arba UNI 9177 specifikacijos
3. Fotoelektriniu moduliy gamybos kokybiniai
Kriterijai
3.1.  |Voltamperiniy Taip Ataskaita teikiama kiekvienam
charakteristiky matavimas pagamintam gaminio moduliui
saulés simuliatoriuje (pagaminus ir pristacius
modulius kiekvieno modulio
turi biiti pateikta uzsakovui,
konkurse pateikiamas tik PVZ
gamyklinis variantas)
3.2.  |Gamintojo garantijos
moduliams:
3.2.1. |Produkto garantija > 10 mety Teikiamos gaminio

specifikacijos
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3.2.2. |Efektyvumo garantija po >90 % Teikiamos gaminio
10 mety eksploatacijos specifikacijos
3.2.3. |Efektyvumo garantija po 25 >80 % Teikiamos gaminio
mety eksploatacijos, specifikacijos
lyginant su nominalia
3.2.4. |Fotoelektriniy moduliy >16,1 Teikiamos gaminio
efektyvumas pagal specifikacijos
STC/NOCT, %:
4. Techniniai ir kokybiniai reikalavimai fotoelementy
moduliams
4.1.  |Elektriniai (nominallis) parametrai prie
standartinés apsvitos (STC), 1000 W/m?, 25°C, AM
15
4.1.1. |Nominali galia PMPP, W Nenurodyta Teikiamos gaminio
specifikacijos
4.1.2. |Sistemos jtampa, V Nenurodyta Teikiamos gaminio
specifikacijos
4.2.  |Mechaninis atsparumas
4.2.1. |Maksimali v¢jo apkrova, Pa > 2400 Teikiamos gaminio
specifikacijos
4.2.2. |Maksimali sniego apkrova, > 5400 Teikiamos gaminio
Pa specifikacijos
4.3.  |Kiti parametrai
4.3.1 |Svoris, kg Nenurodyta Teikiamos gaminio
specifikacijos
4.3.2. |Saulés elementy tipas monokristaliniai/ Teikiamos gaminio
polikristaliniai specifikacijos
arba alternatyvis
4.3.3. |[Modulio rémas Anoduotas Al Teikiamos gaminio
specifikacijos
4.3.4. |Paklaida -0/ +5Wp Teikiamos gaminio
specifikacijos
4.3.5. |Spalva Nenurodyta Teikiamos gaminio
specifikacijos
4.3.6. |Celiy skaicCius Nenurodyta Teikiamos gaminio
specifikacijos
4.3.7. |Moduliai turi biiti zenklinti Taip Teikiamos gamintojo atitikties
CE Zenklu deklaracija/sertifikatas
4.3.8 |Moduliy darbine -40 .. +85C° Teikiamos gaminio
temperatira specifikacijos
5. Techniniai reikalavimai kitoms konstrukcijoms
5.1 |Visy laikanciyjy 25 m. Teikiamos gaminio
konstrukcijy techniné specifikacijos
garantija
. INVERTERIALI:
1. Sitillomi inverteriai turi atitiktj Siy direktyvy ir
standarty reikalavimus:
1.1. CE, 2014/35/EU, Taip Teikiamos gaminio
2014/30/EU specifikacijos
1.2. EN 50438:2007 Taip Teikiamos gaminio

specifikacijos




22

1.3. IEC 61727:2004 Taip Teikiamos gaminio

specifikacijos

1.4. IEC 62116:2008 Taip Teikiamos gaminio

specifikacijos

2. Gamintojo garantija > 10 mety Teikiamos gaminio

specifikacijos

3. Techniniai parametrai:

3.1.  |Faziy skaicius 3 Teikiamos gaminio

specifikacijos

3.2.  |Apsaugos lygis Ne zemesnis kaip [P (Teikiamos gaminio

65 specifikacijos

3.3. |Efektyvumas (EURO) >98 Teikiamos gaminio

specifikacijos

3.4. |Galimos duomeny RS485, USB ar kt. |Teikiamos gaminio
perdavimo sasajos specifikacijos

3.5. |MPPT maksimalaus galios Optimalus Teikiamos gaminio
sekimo tasky skaicius pajungimas specifikacijos

3.6. [Inverteriai su optimizatoriais, Nenurodyta Teikiamos gaminio
kuriy garantinis terminas specifikacijos
(optimizatoriy) ne
trumpesnis nei 10 mety

3.7.  |Darbiné inverteriy | <-25C... >+60C Teikiamos gaminio
temperatira, t°, C: specifikacijos

I1l.  |[SAULES APSVIETOS METROLOGINE
STOTELE:

1. Viena stotelé, sumontuota daugumos moduliy [Teikiamos gaminio
pasvirimo kampu arba atskira stotelé kiekvienai |specifikacijos
moduliy grupei, sumontuotai tuo paciu kampu.

1.2.  |Matavimo jranga (ap$vita). Sistemoje turi biti [Teikiamos gaminio
numatytas apS§vitos jutiklis, kurio metinio parodymo [specifikacijos
rezultatai leis vertinti ar saulés moduliai pagamino
planuojama elektros energijos kiekj, esant konkreciai
metinei saulés apSvitai. Jutiklis turi turéti sgsaja su
jégainés monitoringo kompiuterine sistema. Biitinas
iSeigos parametras — W/m?2,

1.3 Matavimo jranga (temperatira). Sistemoje turi bati |Teikiamos gaminio

numatytas temperatiiros jutiklis. Bitinas iSeigos
parametras — temperatara, C.

specifikacijos
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2 priedas

) ) PASIULYMAS
DEL SAULES FOTOELEKTRINES JRANGOS,
ISKAITANT MONTAVIMO DARBUS, PIRKIMO

PAGAL PROJEKTA
»UAB ,NEO GROUP* energijos vartojimo imonéje maZinimas
A dalis. Duomenys apie tiekéja ir techniné informacija

20 - -
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasiilyma atsakingo asmens vardas,
pavarde

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt 2018-12-14.

2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Sioje dalyje nurodome techning informacija bei duomenis apie miisy pasirengima jvykdyti
numatomag sudaryti pirkimo sutart;.

Mes sitilome Sias prekes:

Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato vnt.
Nr.
1 2 3 4
1. | Saulés fotoelektrinés jranga (jskaitant montavimo darbus)
2. | Techninio projekto parengimas
3. | Leidimy elektros gamybai gavimo ir elektrinés pridavimo
VEI i8laidos
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Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato vnt.
Nr.

1 2 3 4

4. | Techninis aptarnavimas (per metus)

Siulomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy
savybés tokios:

Eil. Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reikSmés
Nr.

1 2
1. Pagamintas elektros kiekis per 25 metus.

Fotoelektriniy moduliy efektyvumo parametrai:

2. Efektyvumo garantija po 10 mety eksploatacijos,
lyginant su nominalia:

3. Efektyvumo garantija po 25 mety eksploatacijos,
lyginant su nominalia:

4, Fotoelektriniy moduliy techniné garantija:

5. Fotoelektriniy ~ moduliy  efektyvumas  pagal

STC/NOCT, %:

Inverteriy kokybiniai parametrai:

6. Inverteriy gamintojo garantija:

7. Efektyvumas (EURO)

8. Inverteriai su optimizatoriais, kuriy garantinis
terminas (optimizatoriy) ne trumpesnis nei 10 mety

9 Darbiné inverteriy temperatiira, t°, C:

Prekés ir darby garantijos ir techninis aptarnavimas:

10. | Moduliy darbiniy parametry stebéjimas (Itampa
(V), srové (A), galia (W), pagamintas energijos
kiekis (kWh))

11 | Konstrukcijy techniné garantija

12 Saulés fotoelektrinés pagamintos elektros kiekio 25
metams (teikiant duomenis pameciui) skaic¢iavimo
pagristumas®

13 Saulés fotoelektrinés montavimo  projektiniy

sprendiniy pagrjstumas, bei projektiniy sprendiniy
priimtinumas (pateikiant montavimo konstrukcijy
balasty ir svoriy paskai¢iavimus).

*Saulés fotoelektrinés montavimo projektiniy sprendiniy pagristumas ir priimtinumas nustatomas

pateikus Siuos skaiciavimus ir nurodant kiekvieno faktoriaus reiksSmes:
pagaminimy kWh paskaiciavimus pameciui jvertinus:

(@)

- Seséliavimg,
- stogy nuolydZius,

- moduliy isdéstymq, pasukimus, pasvirimo kampg,

- normalig eksploatacine temperatiirg (Normal Operating Cell Temperature NOCT)

- tinkamg optimizatoriy parinkimg,
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- efektyvumo mazéjimq dél saulés spinduliuotés, dél senéjimo,

- nuostolius dél nesvarumy ant moduliy

- inverteriy kiekj, isdéstymgq ir efektyvumqg (EURO),

- ir kt. faktorius, jtakojancius faktinj elektros energijos kiekj, patiektq | UAB ,, NEO

group “ vidinj tinklg.

Skaiciavimai turi buti pateikti tokiu detalumu, kad buty galima patikrinti prielaidas, kuriomis
remianti Sie skaiciavimai atlikti. Prielaidos turi biiti pagristos jrangos gamintojy nurodytais
techniniais parametrais, esama faktine situacija, siilomais projektiniais sprendimais bei kita
objektyvia informacija.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateiksime:
Tiekéjas nurodo uztikrinimo biidq, dydj, dokumentus ir garantq ar laiduotojg

Pasitilymas galiojaiki20 - -  d.

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa misy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame

konkurse dalyvaujanc¢ia jmone ar kita suinteresuota Salimi.
AS suprantu, kad i8aiSkéjus auksc¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i§ Sio konkurso
procediiros, ir mano pasiiilymas bus atmestas.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens parasas Vardas Pavardé

pareigos
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. PASIULYMAS
DEL SAULES FOTOELEKTRINES JRANGOS,
ISKAITANT MONTAVIMO DARBUS, PIRKIMO

PAGAL PROJEKTA
»UAB ,NEO GROUP* energijos vartojimo imonéje maZinimas*
B dalis. Kainos

20 - -
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Miisy pasitilymo B dalyje yra nurodytos pasitilymo A dalyje sitilomy prekiy kainos. Kainos
nurodytos $ioje lenteléje:

Eil. | Prekiu/paslaugy/d | Kieki Mato | Vienet Vieneto Kaina, Eur Kaina,

Nr. | arby pavadinimas S vnt. 0 kaina, (be PVM) Eur (su
kaina, Eur (su PVM)
Eur PVM)
(be
PVM)

1 2 3 4 5 6 7 8

1. | Saulés 1 vnt.

fotoelektrinés

jranga  (jskaitant
montavimo darbus)

2 | Techninio projekto 1 Vnt.
parengimas

3. | Leidimy elektros 1 Vnt.
gamybai gavimo ir
elektrinés
pridavimo VEI
1Slaidos

IS VISO (bendra pasitilymo kaina)

Suma zodziais

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés 6
ir 8 skil¢iy nepildo ir nurodo prieZastis, dé¢l kuriy PVM nemoka.

Techninio aptarnavimo ir priezitiros paslaugy kainos 1 metams, kuriy tiekéjas negalés
didinti 3 metus nuo jrangos perdavimo — priémimo: . Techninio aptarnavimo ir priezitiros
darby kainos nejeis | bendra pasiiilymo kaing, uz kurig skiriami ekonominio naudingumo balai.

Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos parasas Vardas Pavardé
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Sutarties projektas
SAULES FOTOELEKTRINES JRANGOS,
ISKAITANT PROJEKTAVIMO, MONTAVIMO (RANGOS) DARBUS,
SUTARTIS

2018 m. d. Nr.

UAB ,,NEO GROUP¢, atstovaujama generalinio direktoriaus Ruslano Radajevo,

veikianéio pagal bendrovés jstatus, (toliau — ,,UZsakovas®) ir ............cccceeeennine , atstovaujama
................... , veikian¢io (-ios) pagal bendrovés jstatus, (toliau — ,,Rangovas®), ir toliau kartu
vadinami ,,Salimis“, o0 kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, jgyvendinant projekta ,,UAB ,NEO

GROUP* energijos vartojimo jmonéje mazinimas* (Nr. 04.2.1-LVPA-K-836-03-0018) (toliau —
»Projektas), sudaré $ig saulés fotoelektrinés jrangos, jskaitant projektavimo, montavimo (rangos)
darbus sutartj (toliau — ,,Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta terming atlikti Zemiau
nurodytus darbus (toliau — Darbai):

1.1.1. saulés elementy sistemos elektros energijai gaminti jrengimo techninj projekta
(toliau — ,,Techninis projektas). Techninis projektas Rangovo turi baiti parengtas pagal
projektavimo uzduot;j (techning specifikacija), kuri yra Sutarties priedas Nr. 1, atitikti projektavimui
taikomy teisés akty reikalavimus bei suderintas teisés akty nustatyta tvarka ir, jeigu reikalinga,
Rangovas turi atlikti stogo konstrukcijos ir denginio ekspertinj tyrima, gauti rasytinj pritarimg
(leidimg) Projekto jgyvendinimui. Rangovas prisiima pilng atsakomybe uz tinkamos fotoelektrinés
jrangos konstrukcijos parinkimg bei tinkamg suprojektavimg UzZsakovo pastaty stogams ir jos
jrengima.

1.1.2. atlikti rangos darbus, priduoti atitinkamoms valstybinéms institucijoms, ir perduoti
Darbus Uzsakovui kaip numatyta Sutartyje. Rangovas turi pateikti, jrengti ir pajungti bei teises
akty nustatyta tvarka jregistruoti suprojektuota saulés elementy sistemos elektros energijai gaminti
jrengimg pagal pridedamg technine specifikacijg (priedas Nr. 1) ir parengta Techninj projekta
objektuose, esanciuose Industrijos g. 2, Rimkai, Dovily sen., LT-95346 Klaipédos r., objekto Nr. 13,
unikalus daikto numeris 4400-0595-4689 ir objektas Nr. 02 (02.0 ir 02.1 kartu) unikalus daikto
numeris 4400-0701-0057. Saulés elementy sistemos elektros energijai gaminti jranga (toliau —
LIranga®) turi atitikti reikalavimus ir efektyvumo parametrus nurodytus techninéje specifikacijoje
(priede Nr. 1) bei Rangovo pasitlyme (priedas Nr. 3), taip pat gamintojo deklaruojamus techninius
parametrus. Jranga bus jungiama ] vidin] Uzsakovo elektros tinkla. Generuojama elektros energija
bus naudojama Uzsakovo elektros energijos reikméms tenkinti.

1.2. Sutarties jvykdymas turi bti uztikrintas UZsakovui priimtino Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko besalygine ir neatSaukiama pirmo pareikalavimo Sutarties salygy
jvykdymo garantija ar UZsakovui priimtinos draudimo bendrovés laidavimu. Aukséiau nurodytos
banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto turinj Rangovas turi i§ anksto suderinti su
Uzsakovu ir deramai jformintg, atitinkantj Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, turi
pateikti Uzsakovui per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Sutarties
jvykdymo garantijos ar draudimo laidavimo suma — ne maziau kaip 10 % (deSimt procenty) nuo
patvirtintos Sutarties sumos, galiojimo terminas iki galutinio priémimo-perdavimo akto pasiraSymao.

1.3. Rangovas prie§ pradédamas darbus Uzsakovui priimtinoje draudimo bendroveje
apsidraudzia civilinés atsakomybés draudimu, jskaitant profesinés projektuotojo ir rangovo civilinés
atsakomybés draudima, dél Zalos atlyginimo UZsakovui ir tretiesiems asmenims ne maziau kaip
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200.000 EUR (du Simtai tikstan¢iy eury) sumai, kuri turi galioti iki Darby pabaigos ir 2 (dvejus)
metus po galutinio priémimo-perdavimo- akto pasiraS§ymo tiems zalos padarymo atvejams, uz
kuriuos atsakomybé tenka Rangovui.

1.4. Per 10 (desimt) dieny po galutinio atlikty darby priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui priimtino banko arba priimtinos draudimo bendrovés
garantinio laikotarpio besalyging ir neatSaukiama pirmo pareikalavimo garantijg arba draudimo
laidavimo raSta ne mazesnei kaip 10 % (deSimties procenty) Sutarties kainos sumai. Garantijos ar
laidavimo rasto turinys turi biiti i§ anksto suderintas su UZsakovu. Garantinio laikotarpio garantija
arba draudimo laidavimo raStas turi jsigalioti nuo galutinio darby priémimo-perdavimo akto
pasirasymo dienos ir galioti ne maziau kaip 5 (penkerius) metus.

1.5. Jei Rangovas per sutartg terming nevykdo Siame Sutarties skyriuje nurodyty
jsipareigojimy ar netinkamai jvykdo minétus jsipareigojimus, UZsakovas turi teis¢ sulaikyti bet
kokius mokéjimus Rangovui arba pats apdrausti Rangovo civiling atsakomybe, isskaitydamas is
Rangovui uz Darbus mokéting sumy Uzsakovo sumokétas draudimo jmokas bei kitas pagal
atitinkamg draudimo sutartj mokétinas sumas bei nuostolius, kuriuos Uzsakovas patyré dél tokio
Rangovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

2. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

2.1. Uzsakovas Rangovo praSymu privalo suteikti jgaliojimus bitinyjy dokumenty
ruoSimui, teikimui ir gavimui, leidimo gavimui i§ valstybiniy jstaigy ir kity organizacijy, kad bty
tinkamai paruostas Techninis projektas ir suderinti paraiSkos duomenys.

2.2. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy
medziagy kokybe, medziagy naudojima, o pastebejes nukrypimus nuo Sutarties salygy, ar kitus
trukumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai
nebus tinkamai atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams
pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta terming $io reikalavimo nejvykdo — paSalinti trikumus
treCiyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita arba nutraukti Sutart] ir reikalauti sumokéti 8.6. p.
numatytg bauda, arba imtis kity LR jstatymuose ir $ioje Sutartyje nurodyty pazeisty teisiy gynybos
biudy. Siame punkte nustatyti paZeidimai laikomi esminiu Sutarties paZeidimu. Jei Sutartis
nutraukiama dél Siame punkte numatyty priezaséiy, Uzsakovas atsiskaito su Rangovu tik uz
faktiSkai atliktus ir priimtus darbus, ir uz galimus Rangovo nuostolius neatsako. Uzsakovas turi
teise¢ 1§ privalomyjy mokéjimy iSskaityti Sutarties 8.6 punkte numatyta bauda arba UZsakovo
patirtus nuostolius trikumy Salinimui.

2.3. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas-laikytysi darbo saugos reikalavimy.

2.4. Uzsakovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu turi teis¢ reikalauti i§ Rangovo
papildomos informacijos apie Darby eigg ir avanso panaudojima.

2.5. Teikti pasitilymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy tiekimo, subrangovy parinkimo,
reikalauti juos jtraukti j konkursus ir dalyvauti Rangovui priimant sprendima dél jy parinkimo.

2.6. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsilickama
nuo detalaus Darby vykdymo grafiko.

3. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

3.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika uz Sutarties kaing tinkamai ir laiku atlikti
Darbus pagal Sig Sutart] ir priedus prie Sutarties. Rangovas privalo parengti ir su visomis
atsakingomis institucijomis suderinti Techninj projekta, atlikti bei priduoti atsakingoms
institucijoms Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Techniniame projekte ir samatoje numatyta
Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir bréziniais, laikydamasis pateikto grafiko per
Sutarties 4.1 punkte numatyta terming, Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy, pojstatyminiy
akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.
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3.2. Rangovas privalo Sutartyje numatyty Darby atlikimui gauti leidimg pagal Lietuvos
Respublikos elektros energijos jstatymo ir lydinciyjy teisés akty reikalavimus, pagal poreikj kitus
bitinus leidimus (sutikimus).

Rangovas jsipareigoja visas turtines teises ] pagal $ig Sutart] sukurtus kiirinius (Techninj
projekta) maksimalia Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose numatyta apimtimi ir
turiniu neatlygintinai perleisti Uzsakovui.

3.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
ir visu Sutarties vykdymo metu turés visus biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus
ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy dalis.

3.4. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir Darby vykdymo metody

tinkamuma, patikimuma bei darby saugg visy Darby vykdymo laikotarpiu.
3.5. Rangovas neturi teisés perduoti Darby subrangovams didesne apimtimi, nei buvo nurodes
teikdamas pasiiilyma iki Sutarties sudarymo. Rangovas, ketinantis didesn¢ negu 10 % (deSimt
procenty) Darby dalj skai¢iuojant nuo Sutarties kainos atlikti subranguojant Darbus ar paslaugas
tretiesiems juridiniams asmenims, tokiy darby ar paslaugy apimtis Rangovas turi suderinti su
Uzsakovu bei jvardinti, kokius subrangovus ir kokiai pirkimo daliai atlikti jis ketina pasitelkti,
pateikti ketinamy pasitelkti subrangovy kvalifikacijos reikalavimus jrodancius ar kitus Uzsakovo
pagristai praSomus dokumentus. Neatsizvelgiant | UZsakovo suderinimg, Rangovas visiskai atsako
Uzsakovui uz subrangovy prievoliy nejvykdyma arba netinkamg vykdyma.

3.6. Wwkdydamas Darbus Rangovas privalo:

3.6.1. savo saskaita sutvarkyti Darby atlikimo vietg ir sutvarkyti bei pasalinti susidariusias
atliekas teisés akty nustatyta tvarka;

3.6.2. Darby atlikimui naudojamus jrengimus ir medziagas laikyti UZsakovo nurodytoje
vietoje, vadovaujantis normatyviniy statybos dokumenty bei techniniy specifikacijy reikalavimais;
tinkamai sandéliuoti arba i§vezti perteklines medZziagas ir nereikalingus jrengimus;

3.6.3. Darby vieta paZenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo
darbuotojams ir tretiesiems asmenims.

3.7. Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teisé neatlygintinai naudotis elektros
energija ir vandeniu.

3.8. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamg jrangg
ir medziagas pagal Techniniame projekte nurodytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius; pateikti
Uzsakovui jrenginiy, konstrukcijy, gaminiy ir medziagy, numatomy panaudoti Darby atlikimui,
sertifikatus, galiojancius Lietuvos Respublikoje.

3.9. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Darbus
kitais (,,paslépti darbai®), privalo ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo dieng informuoti Uzsakova,
kuris patikrina, apZidri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus, bei jforminti paslépty darby akta.
Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar Darbus apie tai rastu nepranes¢s Uzsakovui, tai Uzsakovui
pareikalavus Rangovas savo sgskaita privalo tuos Darbus atidengti patikrinimui.

3.10. Rangovas privalo apsiripinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais,
medziagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams
atlikti. Rangovas privalo pranesti UZsakovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau
kaip pries 3 (tris) darbo dienas. Bandymai turi biiti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina
Uzsakovas. Rangovas privalo apmokyti Uzsakova dirbti su jrenginiu ir supazindinti su jo veikimu.

3.11. Jeigu, atlikus Jrangos paleidimo darbus, nustatoma, kad Jranga, medziagos arba
Darby kokybé yra su defektais arba neatitinka Sutarties reikalavimy, Rangovas privalo nedelsiant
netinkamg Jrangg pakeisti tinkama bei iStaisyti Darby trikumus, atitinkamai apie tai raStu
praneSdamas Uzsakovui ir nurodydamas priezastis.

3.12. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe¢ uz Darbus nuo Darby pradZios, jskaitant
Projekto parengima, iki visy Darby galutinio priémimo-perdavimo akto pasiraSymo. Jeigu
Darbams, medziagoms ar Jrangai padaroma Zzala arba jie prarandami, Rangovas savo rizika ir
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saskaita privalo iStaisyti praradimus ar zalg ir uztikrinti, kad Darbai, medziagos ar Jranga atitikty
Sutarties reikalavimus.

3.13. Rangovas privalo sudaryti sglygas Uzsakovo atstovams lankytis Darby vykdymo
vietoje bei susipazinti su visa Darby dokumentacija.

3.14. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieziiiros instrukcijos turi biti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [rangg.
Instrukcijose turi bati apraSyta visa mechaniné ir elektriné Jranga, tieckta arba jrengta pagal $ig
Sutartj. Kartu turi baiti pateikti minétos Jrangos techniniai pasai. Visi nurodyti dokumentai teikiami
lietuviy kalba.

3.15. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
biitiny atsargumo priemoniy, kad jrengimai ir personalas biity tik tose patalpose, kurias Uzsakovas
gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

3.16. Rangovas privalo paskirti Rangovo darby vadova ir rastu apie tai UZzsakovui pranesti
per 5 (penkias) darbo dienas po Sios Sutarties pasirasymo datos.

3.17 Rangovas jsipareigoja savo saskaita iStaisyti Darby defektus, nustatytus iki Darby
perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj per Uzsakovo nurodyta protinga terming.

3.18. Rangovas jsipareigoja laikytis Uzsakovo patvirtintos ,,UAB ,NEO GROUP*
teritorijoje dirban¢iy rangoviniy organizacijy aplinkosaugos, sveikatos ir saugos darbe bei
priesgaisrinés saugos tvarkos (toliau — Rangovy saugos darbe tvarka) reikalavimy ir uztikrinti, kad
Siame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo darbuotojai, kurie UZsakovo teritorijoje
gali pradéti dirbti tik iSklaus¢ Uzsakovo vidinj instruktazg bei Rangovo supazindinti su Siame
papunktyje aukS$cCiau nurodytais reikalavimais. Rangovy saugos darbe tvarka yra pateikiama
internete, adresu https://neogroup.eu/lt/for-business/. Rangovy saugos darbe tvarka gali bati
kei¢iama be iSankstinio jsp¢jimo. PasiraSydamas Sig Sutart] Rangovas patvirtina, kad susipazino su
Rangovy saugos darbe tvarkos sglygomis ir nuostatomis ir jsipareigoja kaskart prie§ pradédamas
vykdyti Darbus susipazinti su naujausia Rangovy saugos darbe tvarkos redakcija.

Rangovo paskirtas koordinatorius: [vardas, pavardé, pareigos, kontaktiné¢ informacija].
Rangovas privalo nedelsiant informuoti UZsakova apie koordinatoriaus pasikeitimus né véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas nuo pasikeitimo.

3.19. Rangovas privalo jvertinti darbo vietos, kurioje bus atliekami Darbai, salygas ir
instruktuoti savo darbuotojus, kurie atliks Darbus, saugiai dirbti numatytoje darbo vietoje.
Rangovas atsako uz visus nelaimingus atsitikimus, kuriy dalyviai ar susij¢ asmenys buvo Rangovo
darbuotojai. Rangovas garantuoja saugy darbg, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng
Darby vykdymo teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Darby
atlikimo teritorijos gyvenanciy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judan¢iy Zzmoniy apsaugg nuo atlickamy
Darby sukeliamy pavojy.

3.20. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medziagy.

3.21. Pabaigus Darbus Rangovas privalo priduoti Irangg Valstybinei energetikos
inspekcijai (toliau — ,VEI“) bei kitoms atsakingoms institucijoms, pateikti visus reikiamus
paaiskinimus, normatyviniuose dokumentuose ir Projekte nustatyta iSpildomaja projektine
dokumentacijg, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus biitinus
dokumentus.

3.21. Atlikus Sutartyje nurodytus Darbus, per 2 (dvi) darbo dienas (arba su UZsakovu
suderintu kitu terminu) Rangovas privalo sutvarkyti Darby aikstele ir paSalinti atliekas savo
saskaita. Surinktas atlickas Rangovas jsipareigoja sutvarkyti pagal Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatytus reikalavimus. Jei Rangovas nevykdo Sio savo jsipareigojimo, Uzsakovas organizuoja
susidariusiy atlieky iSvezima ir sutvarkyma treCiyjy asmeny pagalba 0 patirtas iSlaidas iSskai¢iuoja
1§ Rangovui mokétiny sumy.
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3.22. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad jo darbuotojy ir (arba) kity atstovy asmens
duomenys biity renkami ir tvarkomi teisétai, kad tokie duomenys bity tikslds, tinkami ir
pakankami.

3.23. Rangovas jsipareigoja tinkamai informuoti visus savo darbuotojus ir (arba) kitus
atstovus, dalyvaujancius vykdant $ig Sutartj, kuriy duomenys bus perduoti | UAB ,,NEO GROUP*,
apie galima jy asmens duomeny perdavimg i UAB ,NEO GROUP®, ir galimg tokiy duomeny
tvarkyma Sutarties vykdymo tikslu. Pirmiau minéti asmenys turi btiti informuoti prie$ perduodant jy
duomenis ] UAB ,,NEO GROUP*. Pateiktoje informacijoje, be kita ko, turi biiti nurodyti asmens
duomeny tvarkymo tikslai, teisinis pagrindas, saugojimo laikotarpis ir esamos teisés pagal duomeny
apsaugos teisés aktus, jskaitant pagal 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

Svarbu: vykdydama savo veikla UAB ,,NEO GROUP* gali perduoti Rangovo darbuotojy
ir (arba) kity atstovy asmens duomenis duomeny tvarkytojams ir kitiems gavéjams uz Europos
ekonominés erdvés (toliau — EEE) riby (tokios Salys yra: Ukraina, Rusijos Federacija, JAV,
Sveicarija). Sie perdavimai batini sutarties vykdymui (BDAR 49 str. 1 dalies b punktas) arba
paremti kitais BDAR 46—49 straipsniuose nurodytais pagrindais. Gali biiti, kad uz EEE riby nebus
uztikrinamas pakankamas asmens duomeny apsaugos lygis. UAB ,,NEO GROUP* jsipareigoja
imtis atitinkamy priemoniy, siekdama uztikrinti, kad Sie duomeny tvarkytojai ir kiti gavéjai tvarkyty
Rangovo darbuotojy ir (arba) kity atstovy asmens duomenis pagal BDAR ir kitus teisinius
reikalavimus (be kita ko, jei reikia, sudaryti duomeny perdavimo susitarimus pagal standartines
duomeny apsaugos sutar¢iy salygas, kurias patvirtino Europos Komisija).

4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

4.1. Rangovas Techninj projekta parengia ir Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Priede
Nr. 2, Dbet ne véliau kaip iki . Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas
neprailgina $iame Sutarties punkte nustatyto galutinio darby termino. Salys aiskiai susitaria, kad
Darby vykdymo terminai UZsakovui turi esminés reikSmés.

4.2. Jeigu Rangovas dél objektyviy ir nuo Rangovo valios nepriklausanéiy priezasciy
véluoja parengti Techninj projekta ar atlikti Darbus ar bet kurj Darby etapa pagal pateikta vykdymo
grafika ir nepateikia Uzsakovui tai patvirtinanciy jrodymy, UZsakovas turi teise¢ taikyti 250 (dviejy
Simty penkiasdeSimties) eury bauda uz kiekvieng uzdelsta dieng, taip pat pasinaudoti Darby
ivykdymo laidavimu/garantija, taip pat nutraukti Sutartj ir skelbti nauja pirkima.

4.3. Wkdymo grafikas raSytiniu Saliy susitarimu gali biiti koreguojamas tik dél objektyviy
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo ir nebuvo ar negaléjo jam biiti Zinomos Sutarties
sudarymo metu:

4.3.1. iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy, kurios pagal norminiy teisés akty
reglamentavimg jtakoja atliekamy Darby kokybe ir darby saugos reikalavimy uztikrinima,;

4.3.2. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmy;

4.3.3. bet kokiy uzdelsimy, sukelty arba priskirtiny Uzsakovui, kurie trukdo laiku atlikti
Darbus;

Auksciau nurodytais atvejais Sutarties terminas pratgsiamas tiek, kiek trunka nurodytos
aplinkybeés.

4.4. D¢l Darby termino pratgsimo Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atitinkamo pagrindo atsiradimo dienos motyvuotu praSymu kreiptis j
Uzsakova dél terminy pratgsimo, pateikdamas koreguota Darby vykdymo grafika ir nurodydamas
konkrecias priezastis Darby termino koregavimui ir pagrjsdamas jy jtakg Darby vykdymui. Tuo
atveju, jei Rangovas laiku nesikreipia dél terminy koregavimo arba tinkamai nemotyvuoja prasymo,
Uzsakovas turi teis¢ nesutikti su Darby grafiko koregavimu.
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4.5. Uzsakovas raStu nurodydamas priezast] gali bet kada sustabdyti visy Darby arba jy
dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai darby atlikimo terminas turi
bati pratestas tiek, kiek trunka darby sustabdymas.

4.6. Jeigu sutartyje numatytus darbus dél vykdymo eigoje susiklosCiusiy aplinkybiy testi
tampa nejmanoma arba netikslinga, Saliy susitarimu pasiraomas Darby sustabdymo arba
nutraukimo aktas, nustatant atlikty darby apimt; ir tiekéjui sumokama uz faktiSkai atliktus darbus.

5. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

5.1. Atlikty darby priémimas-perdavimas jforminamas aktu, kuriuo UZsakovas be i§lygy ar
su iSlygomis patvirtina priémgs, o Rangovas — perdaves atliktus Darbus. Tuo tikslu Rangovas
Jsipareigoja paruosti atlikty Darby perdavimo — priémimo aktus apie atliktus Darbus ir iSlaidas
(toliau — ,,Perdavimo-priémimo aktai*) ir pateikti juos Uzsakovui tvirtinimui. Uzsakovas
Isipareigoja perziiiréti Perdavimo-priémimo aktus ir per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo
dienos patvirtinti juose nurodyty Darby atlikima be iSlygy ar su iSlygomis, bei pasirasytus grazinti
Rangovui. Saliy pasiradytas Priémimo-perdavimo aktas yra pagrindas PVM saskaitai faktirai
pateikti.

5.2. Jeigu UZsakovas akta pasiraso su iSlygomis dél netinkamo ir / ar nekokybiSko Darby
atlikimo, UZsakovas priima ir apmoka tik neginc¢ijamg Darby dalj.

5.3. Visy Rangovo pagal Sutartj atlickamy Darby pabaiga bus laikoma ir galutinis Darby
priémimo — perdavimo aktas bus pasiraSomas Sutarties 5.1. punkte nustatyta tvarka tik po to, kai
visi Darbai pagal Sutart] yra visiSkai uZbaigti, [ranga yra iSbandyta ir atitinka techninius
reikalavimus ir efektyvumo parametrus, nurodytus Sutarties prieduose ir Rangovo pasiilyme,
Darbai ir Jranga priduoti VEI bei kitoms atsakingoms institucijoms, Uzsakovui perduota
1Spildomoji projektiné dokumentacija, gaminiy ir jrengimy techniniai pasai, eksploatavimo
instrukcijos, gamintojy tiesioginés garantijos Uzsakovui ir kiti bitini dokumentai.

5.4. Darby rezultato ar tarpinio darby etapo rezultato atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika
pereina Uzsakovui tik po galutinio Darby priémimo — perdavimo akto pasirasymo tarp Saliy.

5.5. Jrangos iSbandymas bus atlieckamas pagal procediira, kuri paprastai naudojama
panaSaus pobtidzio jrenginiams ir laikantis Sios Sutarties priede Nr. [__] nurodyto isbandymo laiko
bei kity nurodyty reikalavimy, atsiZvelgiant j techninius ir efektyvumo parametrus, nurodytus
Sutarties prieduose.

5.6. Rangovas iki Darby uzbaigimo patikrinimo dienos privalo pasalinti i§ Darby vietos
visus dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, SiukSles, laikinuosius statinius.
Tikrinamas Darby objektas turi bati Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Uzsakovui
tinkamas salygas Darbams apzitréti, pateikti Sutarties 3.14 p. nurodyta techning dokumentacija,
organizuoti paleidimo bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus.

6. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

6.1. Sutarties kaina yra ( ) eury (toliau
— ,,Sutarties kaina®). Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus
ir perdavus Uzsakovui Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing. Darby kainos Sutarties
galiojimo metu neturi buti kei¢iamos, iSskyrus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifo padidéjima
ar sumaz¢jima, kai Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama.

Uz Sutarties kaing Rangovas jsipareigoja atlikti darbus, numatytus Sutarties 1.1. punkte. |
Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy, darbo, irangos ir medziagy kaina, mokesciai,
draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos
Istatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, iSlaidos.

Rangovas garantuoja, kad yra pilnai susipazings su Uzsakovo technine uzduotimi,
techninémis specifikacijomis (priedas Nr. 1), salygomis Darby atlikimo vietoje, normatyviniais
reikalavimais jo atliekamiems Darbams bei kitomis aplinkybémis, kylanc¢iomis i§ Sios Sutarties, ir
nereikalaus papildomo atlygio uz darbus, bitinus tinkamam Sutarties Darby atlikimui, nors jie ir
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nebuvo jvertinti jo samatiniuose skaiiavimuose. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj,
reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant $ig Sutartj, bet turé¢jo ir galéjo
juos numatyti, ir jie yra butini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlicka savo
saskaita.

Sutarties kaina gali keistis tik Uzsakovui keiCiant Darby kiekius arba jei Uzsakovas
uzsako atlikti papildomus darbus, Salims pasirasius atitinkamg papildoma susitarimg prie Sutarties.
Jei Rangovas pradeda vykdyti papildomus ar pakeistus darbus iki atitinkamo Sutarties pakeitimo
pasiraS8ymo arba laiku nepateikia pasitlymo dél Sutarties kainos pakeitimo, laikoma, jog tokie
darbai nekeicia Sutarties kainos.

6.2. Sutarties kaina yra mokama dalimis, taciau galutinis apmokéjimas atliekamas tik su
salyga, kad visi Darbai pagal Sutartj yra baigti ir galutinis Darby priémimo-perdavimo aktas yra
pasira$ytas abiejy Saliy. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui PVM saskaita-faktiira ne véliau kaip
kitg darbo dieng po tinkamai atlikty Darby galutinio priémimo-perdavimo akto pasiraSsymo dienos.
Sutarties kaina sumokama tokia tvarka:

6.2.1. Uzsakovas po Sutarties pasiraS§ymo sumoka Rangovui 20 (dvideSimt) % Sutarties
kainos avansg | Rangovo nurodytg banko saskaita, kuris pervedamas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
Sutarties 1.2 p. nurodyto Rangovo jsipareigojimo jvykdymo;

6.2.2. Uz Sutarties 1.1.1 ir 1.1.2 p. nurodytus Darbus Uzsakovas atlicka apmokéjimus
pagal suderintus tarpinius darby priémimo-perdavimo aktus ir jy pagrindu iSrasytas PVM saskaitas-
faktras tokia tvarka:

20 proc. mokétinos sumos iskaitoma Sutarties 6.2.1. p. nurodyto avanso padengimui;

10 proc. mokétinos sumos sulaikoma galutiniam apmokéjimui, kuris bus sumokétas
remiantis Sutarties 6.2.3. p;

Likusi 70 proc. mokétinos sumos dalis pervedama j Rangovo nurodyta banko saskaita per
30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

6.2.3. Galutinis mokéjimas — 10 % (deSimt procenty) nuo Sutarties kainos numatytos 6.1.
punkte, pagal pateikta PVM saskaita-faktiirg yra sulaikomas iki Rangovas pateiks garantinio
laikotarpio garantijg ar draudimo laidavimo rastg kaip nurodyta Sutarties 1.4 p. Galutinis
mok¢jimas atlieckamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties reikalavimus atitinkanciy
garantinio laikotarpio garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto pateikimo dienos.

7. ATSAKOMYBE

7.1. Darbai atliekami, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus bei
vadovaujantis galiojanciais Lietuvos Respublikos teisiniais aktais, reglamentuojanciais tokio
pobiidZio jrangos montavima bei jrengima. Techninis projektas, rangos darbai ir jranga privalo biiti
kokybiski ir atitikti visus techninéje specifikacijoje (priedas Nr. 1), Rangovo pasiiilyme numatytus
techninius ir efektyvumo parametrus bei normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
keliamus reikalavimus. Rangovas garantuoja, kad atlikti darbai bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte, kad jranga bus nauja, nenaudota ir tinkama naudoti
pagal paskirt], neturés paslépty trikumy. Rangovas garantuoja, kad tretieji asmenys neturi jokiy
teisiy ] jranga, ji néra jkeista, suvarzyta, taip pat iranga néra teisminiy ar kity gincy objektu, jranga
nepazeidzia jokiy treciyjy asmeny intelektiniy teisiy.

7.2. Rangovas atsako uz projektavimo darby defekty (trikumy), taip pat uz kity rangos
darby perdirbimg dél netinkamai atlikty projektavimo darby arba netinkamai parengto Techninio
projekto bei uz projektavimo darby (dokumenty) truokumus, kurie buvo nustatyti darby pagal
parengtus techninius dokumentus vykdymo metu ar naudojant Siy darby pagrindu sukurtg objekta.

7.3. Rangovas atsako Uzsakovui uz rangos darby ir jrangos nukrypimus nuo normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy, taip pat uz tai, kad nepasieké Siuose dokumentuose ar Sutartyje
numatyty techniniy ir efektyvumo parametry.
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7.4. Rangovas atsako uz Sutarties objekto sugriuvimg ir tuo padarytg zalg atitinkamai kaip
rangovas ir projektuotojas, jeigu objektas sugriuvo dél projektavimo, konstrukcijy ar rangos darby
defekty.

7.5. Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Sutartyje numatytas salygas, Uzsakovas
turi teise reikalauti, kad Rangovas:

7.5.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikimg arba

7.5.2. neatlygintinai pagerinty atlickamy Darby kokybe, arba

7.5.3. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

7.5.4. jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai
atlikty, Uzsakovas gali sulaikyti mokeéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus Darbus treciyjy
Saliy pagalba arba savo jégomis ir iSskaiciuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo ar nutraukti
Sutartj joje nustatyta tvarka.

Uzsakovui nustaéius darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, jei tie trikumai negaléjo buti nustatyti perimant darbg
(paslepti trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, Rangovas privalo per Uzsakovo
nurodyta terming neatlygintinai pasalinti visus trakumus, arba jeigu per Uzsakovo nurodytus
terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiSkai atlikty Darby, UZsakovas gali sulaikyti
mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus Darbus treciyjy Saliy pagalba arba savo jégomis
ir reikalauti 1§ Rangovo nuostoliy atlyginimo.

7.6. Darby, Irangos ir konstrukcijy garantinis garantiniai terminai yra (skai¢iuojant nuo
priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo) (nurodomi skaiciai i§ Rangovo pasitilymo),
taciau ne trumpesnis nei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 str. 1 d. numatyti terminai.

Irangos bei efektyvumo garantiniai terminai nurodyti gamintojo specifikacijoje ir turi
atitikti Rangovo pasitilyme nurodytus garantinius terminus, taciau jie negali biiti trumpesni nei
Sutarties priede Nr. 1 numatyti minimalis reikalavimai.

Rangovas garantuoja, kad Jrangai ir Darbams suteiktos garantijos nebus naikinamos ir/ar
kei¢iamos jy salygos tuo atveju, jeigu UZsakovas pasirinks kita Jrangos techninés prieZiiiros
paslaugy teikéja, kuris pagal Sutartj su Jrangos gamintoju turi tokig teise.

7.7. Rangovas garantuoja, kad faktinis per metus pagamintas elektros kiekis nebus mazesnis nei
Rangovas deklaravo teikdamas pasitilyma iki Sutarties sudarymo. Faktiskai pagamintos elektros
Kiekis yra nustatomas kasmet, atsizvelgiant j saulés ap$vitos meteorologinés stotelés duomenis.

Tuo atveju, jei faktiSkai metinis pagamintos elektros kiekis yra maZesnis nei auks¢iau nurodytas
Rangovo garantuotas elektros kiekis, Rangovas atlygina Pirkéjui visus su tuo susijusius minimalius
nuostolius, kurie paskai¢iuojami taip:

B = (Mp- Mr* Ma/ Mm)*100 EUR/MWh

Mp — tai Rangovo pasitlyme pateiktas planuojamas pagaminti energijos kiekis (MWh) per
metus;

Mr — tai realus pagaminty MWh kiekis per metus;

Ma — tai vidutinis metinis saulés apsvitos intensyvumas, lygus 1049 kWh/m?/metus j
horizontalig plokStumg kuris gaunamas naudojant meteorologing duomeny baze¢ PVGIS CM SAF,
satellite 2001-2012 — Synthetic (http://re.jrc.ec.europa.eu/pvais/apps4/pvest.php).

Mm — tai vidutinis metinis saulés ap§vitos intensyvumas per para (kWh/m?/metus), kuris
paimamas i$ saulés elektrinés meteorologinés stotelés.

Sios Sutarties sglygos aiskinimo tikslais, metais apibréztas terminas suprantamas kaip 365
(keliamaisiais metais - 366) kalendorinés dienos, kuris pradedamas skaiciuoti kita dieng po Darby
rezultato pridavimo AB ,,Energijos skirstymo operatorius® (toliau — ,,ESO®) 00:00 ir baigiasi
paskutinés termino dienos 24:00. Pvz. Darby rezultatas priduotas ESO geguzés 15 d.,- tokiu atveju,
pirmoji metais skaiiuojamo termino diena yra geguzés 16 d. 00:00 val., paskutiné — kity mety
geguzes 15 d. 24:00 val.
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7.8. Irangos gedimy identifikavimas ir jy Salinimo salygos:

7.8.1. jei inverteris (keitiklis) nebeveikia arba jis periodiskai atsijungia ir neveikia daugiau
kaip 10% (desimt procenty) laiko per paskutiniagjg kalendorine parg, toks keitiklis identifikuojamas
kaip sugedgs ir turi biiti kei¢iamas nauju pagal galiojancig garantija.

7.8.2. Uz ta laikg, kol bus pakeistas neveikiantis inverteris, Rangovas privalo mokéti
Uzsakovui kompensacija nuo 5-os (penktos) kalendorinés dienos po gedimo identifikavimo Zemiau
nurodyta tvarka. Imamas 100 Eur/MWh tarifas padauginamas i$ elektrinéje kito tokios pacios
galios geriausiai veikiancio keitiklio pagamintos elektros energijos kiekio per kiekvieng parg iki to
momento kol bus pakeistas sugedes keitiklis ir padauginama i$ neveikianciy keitikliy skaiciaus;

7.8.3. Jei bent viena fotomoduliy grupé (grandiné) pagamina elektros energijos maziau
kaip 10 % (deSimt procenty) lyginant su kita geriausiai elektringje veikianc¢ia moduliy grupe per
pragjusia para, toks jvykis registruojamas monitoringo sistemoje, ir i§ karto iSsiunciamas
elektroninis laiSkas UZzsakovo administratoriui su gedimo indentifikavimo duomenimis.

7.8.4. Jeigu auksciau nurodytame praneSime apibréztoje moduliy grupéje yra moduliy,
kuriy pagaminamas elektros energijos kiekis maZesnis nei nustatyta gamintojo garantiniuose
Isipareigojimuose, Rangovas jsipareigoja identifikuoti sugedusi fotomodulj ir jj pakeisti nauju. Uz
ta laika kol bus pakeistas sugedes fotomodulis, Rangovas privalo moketi Uzsakovui kompensacija
nuo 5-os (penktos) kalendorinés dienos po gedimo identifikavimo zemiau pateikta tvarka. 100
Eur/MWh tarifas padauginamas i§ elektringje kito tokios pacios galios geriausiai veikiancios
moduliy grupés pagamintos elektros energijos kiekio per kiekvieng parg iki to momento kol bus
pakeistas sugedes modulis ir padauginama i8 blogai veikianciy fotomoduliy grupés skaiCiaus.

7.8.5. Elektrinés jrangos monitoringo sistemos gedimas fiksuojamas, jei tenkinama bent
viena 18 $iy salygy:

¢ ___nejmanoma prisijungti prie monitoringo sistemos ilgiau kaip 4 (keturias) valandas

(i8skyrus, kai yra atliekami techninés profilaktikos ar Kiti sistemos darbai, bei nustatyti
trikdziai Uzsakovo puséje) ;

* __ Monitoringo sistemoje néra duomeny i§ joje veikianCio bent vieno jrenginio ilgiau

kaip 4 (keturias) valandas;

* __ Monitoringo sistemoje triksta saulés elektrinés istoriniy duomeny i§ bet kurio jos

eksploatavimo laikotarpio;

* __ Neveikia saulés Sviesos intensyvumo ir modulio temperatiiros registracijos daviklis

arba veikia su pertriikiais ar rodo maZesn¢ saulés apSvietg nei gamina pati elektrine;

« __ kiti monitoringo sistemos gedimai.

7.6.6. Monitoringo sistemos gedimai turi baiti pasalinti per 7 (septyniy) kalendoriniy dieny
laikotarpj nuo gedimo uZfiksavimo. Véliau skai¢iuojama kompensacija UZsakovui po 500 EUR
(penkis Simtus eury) uz kiekvieng prasidéjusig para.

7.9. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso Darby ir/ar [rangos defekty ar neatitaiso
tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protinga
laika, UZsakovas pats arba treciyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita.
Tokiu atveju Rangovas per 5 (penkias) dienas nuo UZsakovo pareikalavimo dienos privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekty ir atitaisydamas zala, jskaitant
Uzsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan. bei sumoka visas jam priskai¢iuotas netesybas uz
sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma.

7.10. Po priémimo-perdavimo akto pasiraSymo nustacius nepataisomg Darby ir/ar Jrangos
defekta, arba tam paciam defektui pasikartojus daugiau nei tris kartus per paskutinius 12 (dvylika)
ménesiy, UZsakovas turi teis¢ atsisakyti Jrangos ir reikalauti visos pagal Sutart] sumokeétos kainos
grazinimo bei Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimo.

7.11. Jeigu Darby priémimo metu ar po priémimo-perdavimo akto pasiraSymo bus
nustatyti Rangovo pateiktos Jrangos ar atlikty Darby neatitikimai techniniams ar efektyvumo
parametrams, nurodytiems Sutartyje ar Rangovo pasiilyme, dél kuriy VS] ,,Lietuvos verslo
paramos agentiira“ (toliau — ,,LVPA®) ar kita kontroliuojanti institucija inicijuos Projekto
finansavimo 1¢Sy mokéjimo sustabdyma, finansavimo sutarties nutraukimg ir (ar) iSmokéty 1€y
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arba jy dalies grazinima, Rangovas jsipareigoja pilnai kompensuoti Uzsakovui prarastas ir/ar
grazintas finansavimo 1éSas bei visus UZsakovo dél to patirtus nuostolius per 5 (penkias) dienas nuo
Uzsakovo pareikalavimo. Jeigu su Rangovu nebus atsiskaityta, Uzsakovas turi teis¢ iSskaiciuoti
negautas ar grazintas projekto finansavimo 1ésas ir nuostolius i§ Rangovui mokétinos sumos.

7.12. Uzsakovas, uzdelses laiku sumokéti uz tinkamai atliktus Darbus ar jy dalj pagal pasirasytus
Darby priémimo-perdavimo aktus, uz kiekviena uzdelsta mokéti kalendoring dieng, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku
neapmokétos sumos iki visi6ko atsiskaitymo dienos.

7.14. Tais atvejais, kai Uzsakovo atstovai arba Uzsakovui apsaugos paslaugas teikiancios bendrovés
darbuotojai nustato, jog Rangovo, subrangovo darbuotojai ar Kiti asmenys, uz kuriuos atsako
Rangovas, vykdo Darbus ar yra Darby vykdymo vietoje ar Uzsakovo teritorijoje apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ar psichotropiniy medziagy, ar Kitaip pazeidzia 3.18 — 3.19 p.
nurodyta tvarka ir jsipareigojimus, Rangovas jsipareigoja mokéti Uzsakovui 300 EUR (trijy Simty
eury) baudg uz Kiekvieng pazeidimg padariusj asmenj Kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

7.15. Rangovas pilnai atsako uz subrangovy atliktus darbus bei jy atlikimg laiku. Gincai tarp
Rangovo ir subrangovo (-y) neturi jokios jtakos Sios Sutarties galiojimui ir vykdymui.

7.16. Salys patvirtina, kad ioje Sutartyje numatytas baudas bei kitas netesybas jos laiko pagrjstomis
bei protingomis ir Salys ateityje dél ju dydzio nekels jokiy reikalavimy.

7.17. Salys turi pasirapinti, kad biity imtasi visy pagristy priemoniy ir bity suteikta visa pagrista
pagalba Saliy patiriamiems nuostoliams i§vengti ar juos sumazinti.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius ir galioja iki visisko jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
Isipareigojimus, tai Uzsakovas raStu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba reikalauti
sumokeéti sutarties 8.6 p. numatyta bauda, taip pat imtis kity Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir
Sutartyje nustatyty paZeisty teisiy gynybos priemoniy.

8.3. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienasaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, apie tai
rastu informuodamas Rangova ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ir reikalauti sumokéty sumy
grazinimo, jeigu Rangovas:

8.3.1. nevykdo Sutarties salygy 8.2 punkte nurodyty UZsakovo nurodymy;

8.3.2. nevykdo Darby pagal nurodyta grafikg ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma,

8.3.3. nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medZziagas,
gaminius ar kitus Darby komponentus, prastai atlicka Darbus, nepaiso Uzsakovo nurodymy
pasalinti trukumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas
turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trikumy ar nuostoliy Uzsakovui;

8.3.4. nepasalina Darby ir/ar [Jrangos trukumy per Uzsakovo nurodyta terming arba
trukumai yra esminiai ir nepaSalinami;

8.3.5. nustatytu laiku nepateiké UZsakovui civilinés atsakomybés ir/ar kity Sioje Sutartyje
numatyty uZtikrinimo priemoniy.

8.4. Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti, Sutartj
vienaSaliSkai, nesikreipiant j teismag, ne véliau kaip pries§ 30 (trisdeSimt) dieny apie tai raStu
pranesdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi biiti sumokéta uz faktiskai atliktus ir perduotus
Darbus.

8.5. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas visiSkai nevykdo savo sutartiniy
Jsipareigojimy ir neistaiso pazeidimy per Rangovo nurodyta protingg terming.

8.6. Uz sutarties nevykdyma ar netinkama jos vykdyma arba Uzsakovui nutraukus Sutart]
8.3 punkte numatytais pagrindais, arba Rangovui nutraukus Sutart] be pateisinamos priezasties, per
7 (septynias) dienas nuo atitinkamo UZzsakovo reikalavimo pateikimo dienos Rangovas privalo
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sumokéti Uzsakovui 100.000 EUR (vieno Simto tiikstan¢iy eury) bauda bei atlyginti Uzsakovo
nuostolius, kuriy nepadengia numatyta bauda.

9. NENUGALIMA JEGA (force majeure)

9.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma ar netinkamg vykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy
po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo
nenugalimo jégos aplinkybiy atsiradimo dienos ar tos dienos, kai Salis turéjo suzinoti apie jy
atsiradima, prane$é kitai Saliai apie kliaitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

9.2. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy arba Sutarties vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 2
(dviems) ménesiams dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

9.3. Spresdamos atleidimo nuo civilinés atsakomybés klausimus, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, 1996 m. liepos 15 d. Vyriausybés nutarimu Nr. 840 bei
1997 m. kovo 13 d. Vyriausybés nutarimu Nr. 222 patvirtintomis taisyklémis.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Visi gincai, nesutarimai ir pretenzijos, kurie gali kilti tarp Saliy dél sutarties taikymo
ir aiSkinimo, sprendziami derybomis, tarpusavio sutarimu. Nepavykus nesutarimy i$spresti minétais
budais per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pirmosios pretenzijos pateikimo dienos, visi gincai,
nesutarimai, pretenzijos ir reikalavimai, kylantys dél sutarties taikymo, vykdymo bei aiskinimo,
sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Gincai teisme bus sprendZiami pagal
Uzsakovo buveinés vietg.

10.2. Rangovas Sutarties informacija ir visg informacijg, kurig suzinojo i§ Uzsakovo
deryby, Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu privalo laikyti konfidencialia. Si informacija gali
biti atskleista:

10.2.1. teismams, teisésaugos ir kitoms institucijoms jstatymy nustatytais atvejais;
atskleisdamas konfidencialiag informacija, Rangovas apsiriboja tik biitinos informacijos atskleidimu
ir apie tokj atskleidimg nedelsiant rastu informuoja UZsakova;

10.2.2. Rangovo darbuotojams, teisiniams ar finansiniams konsultantams, vadovams,
akcininkams ir/ar kitiems asmenims, kiek tai biitina tinkamam sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui;

10.2.3. kitais atvejais Rangovo rastiSku praSymu ir Uzsakovo sutikimu tokia apimtimi ir
tikslais, kaip nurodyta.

Atskleisdamas konfidencialiag informacija Rangovas apsiriboja tik biitinos informacijos
pateikimu ir uZtikrina, kad asmenys, kuriems ta informacija teikiama biity saistomi ne maZesnés nei
Sioje Sutartyje numatyta konfidencialumo jsipareigojimais. Esant abejoniy dél informacijos
priskyrimo konfidencialiai, Rangovas jsipareigoja ja laikyti konfidencialia iki bus gautas Uzsakovo
prieSingas pareiSkimas. Rangovas, paZeidegs Sio punkto reikalavimus privalo sumokéti Uzsakovui 3
000 EUR (trijy tikstanciy eury) dydzio bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj ir atlyginti visus
nuostolius, kuriy minéta bauda nepadengia.

10.3. Sutartis gali buti keiiama tik raSytiniu Saliy susitarimu jstatymy nustatyta tvarka. .

10.4. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas turi
biiti siunciami pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant Uzsakovui ir (ar)
Rangovui pasiraSytinai ar siunciant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai.
Saliy adresai susirasinéjimui nurodyti §ios Sutarties 11.3 punkte.

10.3. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai $aliai.
Abu Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.
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10.5. Uz Sios Sutarties vykdyma ir kontrole Uzsakovo atsakingas asmuo yra

............................ stel el P e
10.6. Uz Sios Sutarties vykdymg ir kontrole Rangovo atsakingas asmuo yra
............................ stel el P

11. PRIEDAI IR KONTAKTAI

11.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirainéti ir
bendrauti lietuviy kalba.

11.2. Visi Sutarties priedai, pakeitimai ar papildymai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi. Sutarties pasiraS8ymo metu prie Sutarties pridedami priedai:

priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;

priedas Nr. 2- Darby jvykdymo grafikas;

priedas Nr. 3 — Rangovo pasiiilymas;

priedas Nr. 4 — Prijungimo salygos;

priedas Nr. 5 — Pastaty i8déstymo planas.

11.3. Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

UAB ,,NEO GROUP*
adresas Industrijos g. 2, 95346, Rimkai, Klaipédos r. adresas ..............

Imonés kodas 126142011 Imonés kodas ..............

PVM mokétojo kodas LT LT261420113 PVM mokétojo kodas LT ..............
Bankas AB Swedbank Bankas .................

A.s. LT79 7300 0100 8895 5103 As. LT ..o
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Priedas Nr. 1 prie

sutarties Nr.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

PAGRINDINIAI REIKALAVIMAI
SAULES FOTOELEKTRINES JRANGOS,
ISKAITANT MONTAVIMO DARBUS, PIRKIMUI

UAB ,,NEO GROUP* (vadinama — Pirkéjas) igyvendindama projekta ,,UAB ,NEO
GROUP* energijos vartojimo jmonéje mazinimas* (Nr. 04.2.1-LVPA-K-836-03-0018) (vadinamas
— Projektu), bendrai finansuojama Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos
I¢Somis numato jsigyti: saulés fotovoltinés elektrinés jrangg (jskaitant montavimo darbus)
(vadinama — saulés fotovoltiné elektriné arba Preké) bei su saulés fotovoltine elektrine susijusias
paslaugas ir darbus, t.y. visu darbus, kurie butini, kad saulés fotoelektriné saugiai ir pagal
galiojancCius teisés aktus ir techninius reikalavimus buty prijungta prie Pirkéjo pastaty vidaus ir

iSoriniy elektros tinkly.

1 lentelé. Pagrindiniai saulés fotoelektrinés projekto parametrai:

Pastatas

Parametrai

ReikSmés

Vandens paruos$imo korpusas obj.
Nr. 13, unikalus daikto numeris
4400-0595-4689 ir gatavos
produkcijos sandélis obj. Nr. 02
(02.0 ir 02.1 kartu) unikalus daikto
numeris 4400-0701-0057

Bendra saulés
fotoelektrinés jégainés
jrengtoji galia

<1MwH*

Pagamintas minimalus
metinis elektros kiekis

Ne maziau kaip 896 MWh

Montavimo vieta ir
pajungimas

Ant statiniy stogy (priedas
Nr.5). Stogy maksimalios
papildomos apkrovos: Vandens
paruos$imo korpusas obj. Nr.
13- 104 kg/m2, stogo plotas
515 m2, gatavos produkcijos
sandélis obj. Nr. 02- 62 kg/m2,
stogo plotas 9345 m2. Jei yra
galimybe, saulés jégaing
<IMW jrengti tik ant objekto
Nr. 2.

Montavimo metodas

Balastin¢-aerodinaminé arba
intervenciné sistema ploks¢iam
stogui, atsizvelgiant j
Klaipédos regiono
meteorologines saglygas
(didziausia véjo greitj 35m/s ir
t.t.). Jei sistema balastiné: po
laikanciosiomis fotomoduliy
konstrukcijomis turi biiti
patiesta speciali gumos danga,
apsauganti stogg nuo
konstrukcijos poveikio stogo
dangai.

Iranga turi biti tinkamai
]Zeminta.

Pasiiilyme nurodyti buida, bei ji
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pagristi.

Montavimo konstrukcija

Aliuminio lydinio su anodine
danga arba alternatyvi panasiy
savybiy pagal ilgaamziskuma
ir svorj. Nertudijancio plieno
varztai ir konstrukcinés detalés.
Pasitilyme nurodyti buda.

Montavimo kampas
horizonto atzvilgiu,
laipsniai

Pasitlyme nurodyti btidg bei
pagristuma.

Orientacija pasaulio
Saliy atzvilgiu, laipsniai

Pasitilyme turi biiti nurodytas
ekonomiskiausias iSdéstymas
su pagrindimu, atsizvelgiant j
didziausig gaminamos elektros
energijos kiekj per metus
jrangos garantinio laikotarpio
metu.

Monitoringo internetu
sistema

Turi buti jrengtas duomeny
perdavimas naudojant
interneting prieiga, privalomas
domeny detalizavimas:

1. Suminé pagaminta elektros
energija;

2. Itampos ir srovés kokybiniai
rodikliai;

3. Momentiné generuojama
galia;

4. Pagamintos elektros
energijos kiekis pagal
pasirinkta laikotarpj.

6. Saulés apsSvieta
palyginama su
generuojama

elektrinés galia.

Su galimybe uzsakovui stebéti
SE darbg (momentinius ir
istorinius duomenis), kitus
jégainés parametrus.

Monitoringo internetu sistema
su serverio paslauga,
neatlygintina  viso  jégainés
eksploatavimo metu, su
galimybe uzsakovui vykdyti
stebéseng  on-line  rezimu
serveryje, SE darba
(momentinius ir istorinius
duomenis), kitus  jégainés
parametrus.

Elektros energijos
skirstymas

Generuojama elektros energija
naudojama Pirkéjo elektros
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energijos poreikiui tenkinti.
Ivadiniai 0,4 kV tinklo saulés
elektrinés kabeliai turi biiti
variniai ir suprojektuoti taip,
kad turéty ne didesnj, kaip 2,5
proc. jtampos kritima.

Turi atitikti 2018 m. spalio 9
d. AB ESO prijungimo salygy
Nr. GAM18-45657 (vadinama
— Prijungimo sglygos)
reikalavimus, kurios yra
neatskiriama §ios techninés
specifikacijos dalis.

Nuotolinis valdymas

Naudojama jranga Nauja, neeksploatuota, naujos
technologijos, nesenesn¢ kaip
2018 mety gamybos.

Avarijos ar gaisro atveju
automatinis nuolatinés sroveés
(DC) jtampos sumazinimas
sistemos grandinése iki <120V.
Kabeliai variniai,
skirstymo/tiekimo jranga prie
vartotojo elektros tinklo i§ EU
gamintojy elektros
komponenty. Visi kabeliniai
loviai karSto cinkavimo C4
aplinkai ir su dangciais.

Apsauga nuo Turi biiti jrengta apsauga nuo
vir§jtampiy ir potencialy | vir§jtampiy  ir  potencialy
1§lyginimo sistema iSlyginimo sistema.

* Fotovoltiniy moduliy suminé galia skaiciuojama sudedant visy fotovoltiniy moduliy galias ir

apvalinama iki vienos fotovoltinio modulio galios. Visy fotovoltiniy moduliy galiy suma neturi biiti
didesné kaip 1,000 kW ir ne mazesné nei 950 kW
2 lentelé. Pagrindiniai reikalavimai rangos darbams:

Atliekami darbai

ApraSymas

Saulés fotovoltinés
elektrinés
fotovoltiniy
moduliy tvirtinimo
konstrukeijy
sumontavimas

Suprojektuoti saulés fotovolting elektring, ja jrengiant ant pastaty stogy.
Stogai lygiis. Stogy maksimalios papildomos apkrovos: Vandens
paruo§imo korpusas obj. Nr. 13- 104 kg/m2, stogo plotas 515 m2,
gatavos produkcijos sandélis obj. Nr. 02- 62 kg/m2, stogo plotas 9345
m2. Turi biiti sumontuotos ypatingai patikimos konstrukcijos, kad biity
sumazinta pratekéjimy rizika dél stovincio vandens tikimybés. Stogy
konstrukcijose naudojamos medziagos ir jy jrengimas turi atitikti Saulés
jégainiy jrengimo reglamentuojanciy jstatymy reikalavimams. Turi biti
pasirinktos aliuminio lydinio arba alternatyvios panasiy savybiy pagal
ilgaamziSkuma ir svorj lengvos, patikimos, ilgaamzés konstrukcijos.
Saulés fotovoltinés elektrinés jrengimo metu, poveikis esamiems stogams
turi buti minimalus. Tiek¢jas prisiima pilng atsakomybe uz tinkamos
konstrukcijos parinkimg bei tinkama suprojektavimg esamam stogui ir jos
jrengima.

Jei saulés fotovoltinés elektrinés jrengimo metu bus sugadinta stogo
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danga, ji turi biiti atstatyta.

Inverteriy
(keitiklio), elektros
energijos apskaitos
prietaisy, kabeliy
bei kitos el. jrangos
montavimas

Saulés fotomoduliy jungimas grupémis (linijomis), srovés keitikliy
montavimas, paskirstymo skydo, elektros saugos ir komutavimo jrangos
montavimas, saulés fotomoduliy grupiy jungimas j srovés keitiklius,
sroves keitikliy jungimas | paskirstymo skyda, jzeminimo kontiiro
jrengimas, srovés keitikliy kalibravimo-derinimo darbai, nuotolinio
stebéjimo (monitoringo) jrangos montavimas.

Montuojant kabelius bei kita el. jrangg negali buti sugadinta pastato
estetine iSvaizda, taip pat turi buti uztikrinti visi elektrotechnikos taisykliy
ir Kiti projektiniai reikalavimai.

Saulés fotovoltinés elektrinés pagamintos elektros energijos apskaitymui
jrengti apskaitos prietaisus, kuriy pagalba bus fiksuojami stebésenos
rodikliai.

Fotovoltiniy
moduliy
montavimas
paleidimo —
derinimo darbai

Montuojant fotovoltinius modulius, kiek jmanoma vengti Ses¢liavimo.
Sujungiant DC grandines jvertinti sroviy pokycius dél galimo Seséliavimo
ir kity trukdziy, bei uztikrinti tolygy fotomoduliy grandiniy darbg kas
salygoty maksimaly pagaminamos elektros energijos kiekj. Paleisti ir
suderinti saulés fotovolting elektring. Suteikti pilng instruktaza Pirkéjo
personalui dé¢l tolimesnio jos eksploatavimo. Gauti VEI pazyma apie
elektrinés atitikima teisés akty reikalavimams. Gauti i§ valstybés
institucijy leidimg gaminti elektros energija ir leidima pateikti Pirkéjui.

3 lentelé.

Pagrindiniai reikalavimai techniniam darbo projektui, apimancdiam

architektiiring, konstrukcijy ar Kitas dalis, atsiZvelgiant j projektuojamo statinio specifika:

Eil.
Nr.

Statytojo reikalavimai

ApraSymas

1. Projekte

taikoma
normatyviniai dokumentai

teis¢  ir | Techninis darbo projektas rengiamas, remiantis
Lietuvos Respublikos teises aktais,
reglamentuojanciais Saulés fotovoltiniy elektriniy
irengimo ant pastaty stogy reikalavimai bei tokiy
statiniy projektavimg, statyba ir eksploatavimag
reglamentuojanciais norminiais aktais.

Rengdamas saulés fotovoltinés elektrinés projekta,
projektuotojas taip pat vadovaujasi ir Kituose
sutarties dokumentuose jvardintais normatyviniais
aktais.

grupei)

2. Principiniai funkciniai (paskirties)
ir naudojimo (eksploataciniai)
reikalavimai statiniui (statiniy

Parengti pastato (-y), adresu Industrijos g.2,
Rimkai, Dovily seniiinija, Klaipédos raj., Lietuva
(pastaty iSdéstymo planas priede Nr.5) techninj
darbo projekta, apimanti konstrukcijy ir/ar kitas
dalis, atsizvelgiant ] projektuojamo statinio
specifika — < 1 MW galios saulés fotovoltiné
elektriné.

Suderinti techninj darbo projekta su Pirkéju bei
kompetentingomis institucijomis, kuruojanc¢iomis
saules fotovoltiniy elektriniy montavimo ir
pajungimo darbus (jei reikalinga), institucijomis,
reglamentuojan¢iomis  statybos  darbus  (jei
reikalinga), gaunant $iy institucijy leidimus ar
kitokio pobiidzio dokumentus, leidziancius vykdyti
tolimesnius darbus bei gaunant visus Kitus
projektavimui ir jrengimui reikalingus dokumentus.
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Jei yra galimybg, saulés jégaine < 1 MW projektuoti
tik ant objekto Nr. 2.

Techniniali ir kokybiniai
(techninio, estetinio ir t.t. lygio)
reikalavimai sprendiniams pagal
projekto dalis

5. Bendroji dalis:
5.1. < 1 MW galios saulés fotovoltinés
elektrinés bendrieji rodikliai;

Kitos privalomosios bendrosios dalies
sudedamosios dalys.

6. Jrengimo dalis:

6.1. Saulés fotovolting elektriné < 1 MW
projektuojama ant pastato (-y),; Vandens
paruo$imo korpusas 0bj. Nr. 13 unikalus daikto
numeris 4400-0595-4689 ir gatavos produkcijos
sandélis obj. Nr. 02 (02.0 ir 02.1 kartu) unikalus
daikto numeris  4400-0701-0057 (pastaty
iSdéstymas nurodytas priede Nr.5). Fotovoltiniai
saulés moduliai konstruojami ant laikanéiyjy
ankeriniy ar ant balastinés-aerodinaminés
konstrukcijy ir montuojami ant stogo.

Pateikiami saulés fotovoltinés

elektrinés < 1 MW jrengimo projektavimo
sprendimai, techninés specifikacijos, bréziniai.
7. Konstrukcijy dalis:
7.1. Suprojektuoti  saulés  fotovoltine
elektring <1 MW galios, ja irengiant ant pastato
(-y): Vandens paruoSimo korpusas obj. Nr. 13
unikalus daikto numeris 4400-0595-4689 ir
gatavos produkcijos sandélis obj. Nr. 02 (02.0 ir
02.1 kartu) unikalus daikto numeris 4400-0701-
0057___saulés modulius montuojant ant
laikan¢iyjy ankeriniy konstrukcijy arba ant
balastinés sistemos.

Pateikiama saulés fotovoltinés
elektrinés <1 MW galios jrengimo konstrukcijy
sprendiniai, techninés specifikacijos, bréZiniai.
8. Kitos dalys, atsizvelgiant projektuojamo statinio

specifikg ir derinant sprendimus su Pirkéju.

5.2.

6.2.

7.2.

Saugomos teritorijos  apsaugos
reikalavimai (nurodant saugomos
teritorijos apsaugos reglamenta)

Néra

Nekilnojamosios kultiiros paveldo
vertybés apsaugos reikalavimai
(nurodant Sios vertybés apsaugos
reglamentg ar laiking
apsaugos reglamentg)

Néra

Techniniai architekttiros ir
kokybés (techninio, estetinio ir t.
t. lygio) reikalavimai
sprendimams pagal Projekto dalis

Techninj darbo projekta suderinti su Pirkéju bei, su
visomis reikiamomis institucijomis.

Projektavimo eiliSkumas

Viena projektavimo stadija — techninio darbo
projekto, apimancio, konstrukcijy ar kitas dalis,
atsizvelgiant ] projektuojamo statinio specifika,
parengimas.
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8. Nurodymai sprendiniy derinimai | Techninio darbo projekto sprendinius derinti su
su Uzsakovu Pirkéju.
9. Projekto  dokumenty atlikimo | Lietuviy
kalba
10. | Nurodymai projekto dokumenty | Projektiniy pasitlymy — 2 egz. atspausdinti, 1 egz.
komplektavimui, jforminimui, | kompiuterinése laikmenose.
dokumenty komplekty skaicius. Projekto — 4 egz. atspausdinti, 1 egz.
kompiuterinése laikmenose.
4 lentelé. Techniniai ir kokybiniai reikalavimai jrangai:
Eil. Nr. Irangos techniniai ir Minimaliis Sitiloma rodiklio reik§mé,
kokybiniai rodikliai reikalavimai pagal kartu pateikiant nuorodg j
technine specifikacija siilomg rodiklio reikSme
(konkurso salygu 1 irodantji dokumentg
priedas) (tiekéjas turi nurodyti
dokumento pavadinimg bei jo
puslapi, kuriame pateikiama
informacija apie atitikima
tiekejo sitiloma rodiklj;
apsiribojimas vien jrasais
»atitinka® ir/arba ,,taip*
negalimas)
l. FOTOELEKTRINIAI MODULIAI:
1. Siilomy moduliy gamintojas turi atitikti ne
maZesnius nei $iy standarty reikalavimus:
1.1. |TUV arba analogiski Taip
galiojantys standartai
2. Sitilomi moduliai turi atitikti Siy standarty
reikalavimus:
2.1. |EN 61215 Taip
2.2. |EN 61730 Taip
2.3.  |Apsaugos klasé (jungiamai > IP67 Teikiamos gaminio
dézutei) specifikacijos
2.4. |CE atitikties deklaracija Taip Teikiamos gaminio
specifikacijos
2.5. |Gaisro apsaugos klase CLASS C (IEC61730) |Teikiamos gaminio
arba UNI 9177 specifikacijos
3. Fotoelektriniu moduliy gamybos kokybiniai
Kriterijai
3.1.  |Voltamperiniy Taip Ataskaita teikiama kiekvienam
charakteristiky matavimas pagamintam gaminio moduliui
saulés simuliatoriuje (pagaminus ir pristacius
modulius kiekvieno modulio
turi biiti pateikta uzsakovui,
konkurse pateikiamas tik PVZ
gamyklinis variantas)
3.2.  |Gamintojo garantijos
moduliams:
3.2.1. |Produkto garantija > 10 mety Teikiamos gaminio
specifikacijos
3.2.2. |Efektyvumo garantija po >90 % Teikiamos gaminio
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10 mety eksploatacijos

specifikacijos

3.2.3. |Efektyvumo garantija po 25 >80 % Teikiamos gaminio
mety eksploatacijos, specifikacijos
lyginant su nominalia

3.2.4. |Fotoelektriniy moduliy >16,1 Teikiamos gaminio
efektyvumas pagal specifikacijos
STC/NOCT, %:

4, Techniniai ir kokybiniai reikalavimai fotoelementy
moduliams
4.1. |Elektriniai (nominal@is) parametrai prie
standartinés apsvitos (STC), 1000 W/m?, 25°C, AM
15

4.1.1. |Nominali galia PMPP, W Nenurodyta Teikiamos gaminio

specifikacijos

4.1.2. |Sistemos jtampa, V Nenurodyta Teikiamos gaminio

specifikacijos
4.2.  |Mechaninis atsparumas

4.2.1. |Maksimali véjo apkrova, Pa > 2400 Teikiamos gaminio

specifikacijos

4.2.2. |Maksimali sniego apkrova, > 5400 Teikiamos gaminio
Pa specifikacijos

4.3. |Kiti parametrai

4.3.1 |Svoris, kg Nenurodyta Teikiamos gaminio

specifikacijos

4.3.2. |[Saulés elementy tipas monokristaliniai/ Teikiamos gaminio

polikristaliniai specifikacijos
arba alternatyviis

4.3.3. |Modulio rémas Anoduotas Al Teikiamos gaminio

specifikacijos

4.3.4. |Paklaida -0/ +5Wp Teikiamos gaminio

specifikacijos

4.3.5. |Spalva Nenurodyta Teikiamos gaminio

specifikacijos

4.3.6. |Celiy skaicius Nenurodyta Teikiamos gaminio

specifikacijos

4.3.7. |Moduliai turi buti Zenklinti Taip Teikiamos gamintojo atitikties
CE Zenklu deklaracija/sertifikatas

4.3.8 |Moduliy darbiné -40 .. +85C° Teikiamos gaminio
temperatiira specifikacijos

5. Techniniai reikalavimai kitoms konstrukcijoms
5.1  |Visy laikanciyjy 25 m. Teikiamos gaminio
konstrukceijy techniné specifikacijos
garantija
. INVERTERIALI:
1. Sitilomi inverteriai turi atitiktj Siy direktyvy ir
standarty reikalavimus:
1.1. |CE, 2014/35/EU, Taip Teikiamos gaminio
2014/30/EU specifikacijos
1.2. EN 50438:2007 Taip Teikiamos gaminio
specifikacijos
1.3. IEC 61727:2004 Taip Teikiamos gaminio
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specifikacijos

1.4, IEC 62116:2008 Taip Teikiamos gaminio

specifikacijos

2. Gamintojo garantija > 10 mety Teikiamos gaminio

specifikacijos

3. Techniniai parametrai:

3.1. |Faziy skaicius 3 Teikiamos gaminio

specifikacijos

3.2.  |Apsaugos lygis Ne Zemesnis kaip IP |Teikiamos gaminio

65 specifikacijos

3.3. |Efektyvumas (EURO) >98 Teikiamos gaminio

specifikacijos

3.4. |Galimos duomeny RS485, USB ar kt. |Teikiamos gaminio
perdavimo sasajos specifikacijos

3.5.  |MPPT maksimalaus galios Optimalus Teikiamos gaminio
sekimo taSky skai¢ius pajungimas specifikacijos

3.6. [Inverteriai su optimizatoriais, Nenurodyta Teikiamos gaminio
kuriy garantinis terminas specifikacijos
(optimizatoriy) ne
trumpesnis nei 10 mety

3.7.  |Darbiné inverteriy | <-25C... >+60C Teikiamos gaminio
temperatira, t°, C: specifikacijos

I1l.  |[SAULES APSVIETOS METROLOGINE
STOTELE:

1. Viena stotelé, sumontuota daugumos moduliy |Teikiamos gaminio
pasvirimo kampu arba atskira stotelé kiekvienai |specifikacijos
moduliy grupei, sumontuotai tuo pa¢iu kampu.

1.2.  |Matavimo jranga (ap$vita). Sistemoje turi biti [Teikiamos gaminio
numatytas aps§vitos jutiklis, kurio metinio parodymo [specifikacijos
rezultatai leis vertinti ar saulés moduliai pagamino
planuojama elektros energijos kiekj, esant konkreciai
metinei saulés apSvitai. Jutiklis turi turéti sgsajg su
jégainés monitoringo kompiuterine sistema. Biitinas
iSeigos parametras — W/m?.

1.3 Matavimo jranga (temperatira). Sistemoje turi bati |Teikiamos gaminio

numatytas temperatiiros jutiklis. Bitinas iSeigos
parametras — temperatara, C.

specifikacijos
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Priedas Nr. 2 prie

sutarties Nr.

DARBU VYKDYMO GRAFIKAS
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Priedas Nr. 3
prie Sutarties Nr.

PASIULYMAS
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AB Energijos »
skirstymo operatorius”
eso
Parengta: 2018.10.09,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. GAM18-45657 Galioja iki: 2021-10-08
Klientas: UZDAROJI AKCINE BENDROVE "NEO GROUP"
Kliento kontaktiniai duomenys: Rimkai, Dovily sen_, Klaipédos r. sav., +37062069558,
darius_tirevicius(@neogroup.eu
Objekto pavadinimas: GAMYBINIS STATINYS/PASTATAS/PATALPA
Objekto adresas: Industrijos g. 2, Rimkai, Dovily sen., Klaipédos r. sav.
Investicinio projekto Nr.: E1D3845657
Kliento paraiskos Nr. 18-45657 Elektros energ‘?:tseh:;l:o patikimumo Atv.adc tlpas
duomenys gorij (vienfazis,
I Il 1l trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia T
(KW): - - 15800 Trifazis
Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - - Trifazis
I$ viso leistinoji naudoti galia I
(KW): - - 15800 Trifazis
Komercinés apskaitos spintos spalva:
I5manioji apskaita: NeuzZsakyta
- . PR . . Pirminés
.. |rengtoji generatoriy | Leistinoji generuoti j| Generatoriaus ..
Elektrinés duomenys galia (kW) tinkla galia (kW) | tampa (kv) | ©Merguos
Esami 0 0
Nauji 1000 1000 0,4 Saules
IS viso 1000 1000
1. Sios prijungimo salygos iS§duodamos Kliento elektrines adresu Industrijos g. 2, Rimkai,

Dovily sen., Klaipédos r. sav., prijungimui prie AB "Energijos skirstymo operatoriaus” skirstomujy tinklu.
Elektrinés prijungimui parinktas optimalus taskas atsiZvelgiant | techninius ir ekonominius rodiklius.
Elektrinéje pagaminta elektros energija bus skirta savo poreikiy tenkinimui

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma 110/10 kV Smeltés TP, 103 ir 208
narveliuose ant 10 kV kabeliy einanciy | TR-557, 308, 309, 404 ir 402 narveliuose ant 10 kV kabeliy
einanéiy | TR-561, 110 ir 207 narveliuose ant 10 kV kabeliy einanéiy | TR-558, 107, 108, 203 ir 202
narveliuose ant 10 kV kabeliy einangiy | TR-560, 105, 109, 206, 205, 310 ir 405 narveliuose ant 10 kV
kabeliy einanciuy | TR-559 narveliuose ant 10 kV kabeliy einanciy prijungimo gnybty.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto (elektrinés) prijungima:

3.1. Bendroji dalis

3.1.1. Parengti elektros jrenginiy prijungimo projekia pagal Siu Prijungimo salygy 4 punkto techninius
sprendinius. Projektas furi afitikti STR  Statinio projektavimas® bei Bendrovés technologinégs tinklo
pletros strategijos ir Bendroves reikalavimus techniniams bei darbo projektams, paskelbtus
internetiniame puslapyje www_ eso.lt. Projekto parengimui galite kreiptis | reikiama kvalifikacija turinéias
projektavimo jmones. Dél projektui rengti reikalingos techninés informacijos ir atsakingy Bendroves
asmeny kontakty galite kreiptis klienty aptarnavimo telefonu 1802, elektroniniu pastu info@eso.lt arba

AB Energijos skirstymo operatorius® Informacija klientams Tel. 1802 Imonés kodas 304151376
Aguonu g. 24 Tel. (8 5) 277 7524 PVM kodas: LT100009860612
03212 Vilnius, Lietuva Faks. (8 5) 277 7514 Registro tvarkytojas V] Registry centras

WWW_es0. 1t El. p. info@eso.it




50

AB Energijos ~
skirstymo operatorius”

eso

| Bendrovés Klienty aptarnavimo centrg kur] Jums patogiausia pasiekti (Bendrovés klienty aptarnavimo
centry ,Gilé* adresai - www.eso |t Kontaktai / Klienty aptamavimo centrai ,Gilé"). Kreipiantis nurodykite
5iy salygu numerj ir savivaldybe kurioje yra projektuojamas objekias.

3.1.2. Parengto projekto skaitmenine versijg prasome patalpinti ESO puslapyje ¢ia (www.esolt =
Partneriams —» Elektros darby tiekejams ir rangovams - Naujuy klienty prijungimo projekty
pateikimas). BreZinius ir schemas prasome pateikti DWG formatu (AUTOCAD-2007 versija), kitus
dokumentus PDF formatu.

3.1.3. Pasirasyti prijungimo paslaugos sutart] ir sumoketi sutartyje nurodytg prijungimo paslaugos
mokest]. Sutart] pasirasyti galite www.manogile. It  arba Bendrovés Klienty aptarnavimo centre kurj
Jums patogiausia pasiekti (Bendrovés klienty aptarnavimo centry adresai - www.eso.lt Kontaktai /
Klienty aptarnavimo centrai ,Gile").

3.1.4. Bendrovei parinkus rangovus prijungimo paslaugos teikimui, Klientas, esant batinumui, savo
leSomis bei vadovaudamasis galiojanéiy teisés akty reikalavimais, turés parengti Bendroves elektros
jrenginiy montavimo darbo projekta ir jj suderinti su Bendrove bei su kitais asmenimis, jstaigomis ir
organizacijomis, su kuriomis, pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus, toks projektas turi bati
suderintas.

3.1.5. Vadovaujantis Elektros jrenginiy jrengimo bendruju taisykliy reikalavimais jrengti Kliento Objekto
vidaus elektros tinklus, kaip nurodyta Siu Prijungimo salygu 3.2. punkte. Dél objekto vidaus elektros
tinklo jrengimo galite kreiptis | reikiama kvalifikacija turinéias jmones.

3.1.6. Atlikti Objekto, iki nuosavybés ribos su Bendrove, techninés biklés jvertinima. Klientas pateikia
Objekto elektros tinklo schema, varZzu matavimo protokolus bei kitus jstatymais numatytus dokumentus
Valstybinei energetikos inspekcijai (toliau - VEI). Objekto elektros tinklas yra parengtas prijungti prie
elektros operatoriaus elektros tinklo, kai VEI inspektorius, nerades trikumy, patvirtina iSduodamas
pazyma apie jrengty elektros jrenginiy techninés baklés patikrinima. Daugiau informacijos galite rasti
www vel It

3.1.7. Klientas atlikes Objekto techninés biklés jvertinimg turi gauti leidima gaminti elektros energija.
Leidimus gaminti elektros energijg i5duoda VEL.

3.2. Techniniai sprendimai Kliento elektros tinklo daliai:

3.2.1. |rengti jranga, kuri atskirty Kliento Objekto vidaus elektros tinkla nuo Bendroves skirstomujy
elektros tinkly esant avariniam reZimui Kliento arba Bendroveés elektros tinklo dalyje. Atskirtame Kliento
Objekto vidaus elektros tinkle uz elektros energijos kokybe atsako Klientas.

3.2.2. Kliento elektros tinkle suprojektuoti techniniy priemoniy visuma ribojanéia Kliento generatoriaus
generuojamos elektros energijos patekima j Bendrovés elekiros tinklus. Kliento dalies projektas su
numatytomis Kliento generatoriaus generuojamos | Bendroves elektros tinklus galia ribojanéiomis
techninémis priemonémis turés bty suderintas su Bendrove.

3.2.3. Elektrinés prijungimo prie Kliento vidaus elektros tinklo taske, jrengti gamintojo apskaitos spintg
(toliau - GAS) (GAS Jrengimo vieta parinkti atsizvelgiant | Elektros jrenginiy jrengimo bendruyju taisykliy
VI skyriaus reikalavimus t. y. Jrengiant elektros skaitiklius, nuo grindy (Zemés paviriiaus, stacionariyjy
pastovu, aiksteliy ir pan.) iki elektros skaitiklio gnybty aukstis turi bati 0,8-1,7 m...."). GAS numatyti
vieta Bendrovés vienos krypties elektros energijos apskaitos prietaiso jrengimui ir esant batinumui
automatizuotos elektros energijos apskaitos sistemos valdikliui (kai ry3io linijos, tarp GAS jrengiamo
elektros energijos apskaitos prietaiso ir esamo komercinés apskaitos skyde (toliau - KAS) Bendrovés
automatizuoto elektros energijos nuskaitymo valdiklio, ilgis didesnis nei 30 m_). Ry3io linijg nuo GAS iki
KAS jrengia Klientas.

3.2.4. Kliento elektringje generuojamos elekiros energijos kokybés rodikliai turn tenkinti standarty
reikalavimus.

Techniniai sprendimai AB ,,Energijos skirstymo operatorius® elektros tinklo daliai
1. Bendroji dalis:
4.1.1. Kliento apskaitos spintoje GAS jrengti vienos krypties elektros energijos apskaitos skaitiklj. Tuo

4.
4.

Centriné basting Rekvizita

AB _Energijos skirstymo operatorius® Informacija klientams Tel. 1802 |monés kodas 304151376
Aguonu g. 24 Tel. (8 5) 277 7524 PWVM kodas: LT100009860612
03212 Vilnius, Lietuva Faks. (8 5) 277 7514 Registro tvarkytojas V| Registru centras

www.eso.lt El p.:info@eso.lit
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5 priedas
Pastaty iSdéstymo planas

Numatomas saulés fotoelektrinés jrengimas ant nurodyty pastaty stogy (projektas ““ Saulés jégainé
UAB ,,NEO GROUP* jrengimas*):
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6 priedas

Vandens paruoSimo korpusas obj. Nr. 13; maksimali apkrova -104 kg/m2, stogo plotas 515
m2

Gatavos produkcijos sandélis obj. Nr. 02; maksimali apkrova 62 kg/m2, stogo plotas 9345
m2.



Priedas Nr. 7 Saulés elektrinés prijungimo prie jmoneés tinkly schema
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